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< RONIEKK.A

tala om: Hasselbacken dess gaster och minnen.

Platser vi

SKA NU BOLSJEVIKERNA SLA UN-
der sig Hasselbacken, det kan vl inte kal-
las annat &an riksskandal!

Orden fallas av en uppretad gammal herre
ett par bord ifrdn mig. Han ar inte ange-
lagen om att man skall undgd hora honom,
tvartom skulle han nog vilja att hans for-
trytelse nadde landet runt till alla gamla
herrar for vilket namnet Hasselbacken lyser
som en sol p& middagsitandets stralande
firmament, en sol som nu hotas av for-
morkelse. Kan det verkligen vara mojligt
att arbetsmyrornas myllrande skaror skola
Oversvdamma denna plats dar festtillstallnin-
garnas sorglésa gréshoppor haft sin gam-
man. Skall Internationalen ljuda istallet for
de internationella hymner som artiga véardar
tonat till &ra for ryktbara géster. Har har
Roosevelt talat frdn balkongen till ett han-
fort publikum, kaiser Wilhelm har vridit
sin martialiska mustasch i kretsen av Das
grosse Vaterlands emigrerade men dock s6-
ner och king Edvard har véanligt smalett
bakom sitt festkuvert med 6gonlock nagot
tyngda av rétternas valplagnad och den
mustiga druvans safter.

Och gar tanken vidare till vara egna
kédmpar goda i Luculli bragder moter oss
den statliga gestalten av gamla landshGiv-
ding Brékenhielm med sitt bardaskégg. Han
stiger just nu — klockan ar redan 4 pa
middagen — ur kaleschen och gar i ensamt
majestat uppfor trapporna att njuta bordets
havor. Det blir en middag pa tio ratter,
behagligt nerskdljda av en trio ur, vinkal-
larens dammigaste vra, en butelj Bordeaux,
en champagne och en portvin. Méatt och
tyngd av bordets nojen reser sig darpa
herr landshévdingen for att lata kaleschen
fora sig till stationen dar tdget vantar pa
véag till den stad dar man sjunger att Upp-
sala ar béast. Vilket val kan vara sant utom
i jAmnbredd med Backens berdmda lacker-
heter.

Ja det var da det. Stallet har an sina trogna
sdsom portugisiska ministern som bar upp
sin foretrddare Soto Mayors gastronomiska
traditioner eller den bekanta lakaren dr. L.
som vet att en val tillagad middag kan
hava manga av lynnets krampor. Men eljest
vilken urartning. Vem hdller nu en sadan
fest som direktdr J. midsommardagen for
en hel del &r sedan da han firade sin fodel-
sedag med en middag som rackte fran fem
till fem och kostade sina modiga 30,000
kronor, en ratt anméarkningsvard summa
trots att géasternas antal voro 200. | Has-
selbackens annaler ar det nog den dyrba-
raste festen. En sdn dar vrékig historia icke
utan dryckesorgier ligger ju milsvitt frén
en finsmakares krav pa litet men gott. Vill
ni ha en Hasselbacksmeny enligt dessa gour-
mandisens hogre krav pd en sommarmiddag
bor den se ut ungefar i den hér stilen:

Melon avkyld pa is
Kall consommé

Filet de Sole frite gratinerad med kréaftstjartar och
champignoner

FotografFfera meden

Poulard a la Derby, fylld med ris och gaslever
Stora kronartskockor
Smultron. Persikor

Dartill en coupe av mousserande vin, rhenvin, ett
par glas likér och skuren gurka.

En sadan lista torde inte skammas for
sig pa vilken Parisrestaurang som helst.
Monsieur Chose skulle ocksa belatet stoppa
servetten innanfor kragen och lata sig an-
rattningen val smaka uppvaktad av les
garcons och le maitre d’hétel och chef de
cuisine och hela skaran som en fransman
helst vill se omkring sig for att middan
skall vara riktigt i sin ordning. Det &r helt
annat med svensken. Han vill inte bli
fjasad vid bordet av uppassningens bu-
gande slavar, han gor sin bestéllning och
sen skall han inte stdras utan sitta som
den ensliga araben i sin 06ken, njutande
av sin ensamhet och i &nnu hdgre grad
frojdande sig &t mojligheten att vid en
skarp knackning i tallrikskanten se uni-
versum spritta till och en hel kyparkar
darra som Overkansliga seismografer. All
jordens lackerheter vill han se pa sin tall-
rik och han far ocksa ratt mycket av dem.
| brist pd annat gér man utmérkta efter-
bildningar av rariteterna. Men forgaves far
man langta efter ett akta pariserbrod, det
ar klimatets inverkan pa jasningen som
sétter oss stackars nordbor i efterhand. So-
derns yppigare flora har val ocksd sin an-
del i att tyska ankor och franska poularder
bli lackrare &n sina nordliga kusiner. Men

Gripsholm — inte slottet, utan baten naturligtvis,
;[jy om vad annat talar val halva Sverige i dessa
agar — har under sin tnumfard till Ostersjon och
chkade visit i Stockholm haft en véardinna i den
populare kaptenens maka, fru Gurli Anderberg, som
Iduns fotograf passat pa att knappa pa Gripsholms
dack. Det dr inte sd ofta fru Anderberg kan félja
sin man pd hans ménga resor, varfér det natur-
ligtvis varit en gladje for bade henne och bétens
gaster att hon fatt assistera sin man i vardskapet
pd den glada och minnesvarda sallskapsresan fran
Goteborg, déar fru Anderberg har sitt hem.

de smakbitarna kunna vi ju importera all-
deles som kaviaren som fortfarande ger
svart pa vitt pad att festmiddagsduken ser
ofullstandig ut ifall den saknas. Det éar
inte s& med ostronen, varje gladare su-
pés klassiska ingrediens. Ratade pa grund
av Okat pris men minskad kvalitet ha de
dragit sig inom sitt skal och bli med ovardat
skagg sittande orérliga som ostron pa sin
bank. Tiderna fdréandras och &ven den
konservativaste krafta byter om skal och
vanor. Forr kommo kréftorna i augusti lika
visst som gdsen i november. Nu &ro grann-
landen véanliga nog att hélla oss med kraft-
sasong aret runt. Och vi ta emot godsa-
kerna liksom annat aptitretande fran ut-
landet. Somt forstd vi oss dock inte pa.
Forsok ej intressera en svensk gom for den
ryska nationalratten Borschtsch, den tycks
oss lika svarsmalt som namnet.

Ryssarna sjalva anses forresten vara varl-
dens bésta restaurangkunder. Revolutioner
gbra de garna men inte i vanan att leva
flott nér de aro ute och roa sig. Forr i ti-
den hade svenskarna syskontycke med her-
rar Petrowitch. Nu &r ju allt foréndrat,
trumpnare om ocksa inte nyktrare. Sven-
sken super fortfarande och pa ett otrevli-
gare sitt och kvinnan har ocksa borjat ta
sina glas. For en tjugo, trettio &r sen sag
man ju aldrig en dam pa restaurang mer an
lappja pa ett glas likor. Nu sveper hon
utan betdnkande sin snhaps och drar sig
inte for att spa pd med likor eller punch
alldeles som herrarna. Groggen éar i alla
fall ett maskulint privilegium annu sé lange.
Man vet inte hur det kan komma att bli.

Ja framtiden — hur skall den se ut for
Hasselbackens rékning? Arbetarnas speku-
lationer ta inte de invigda pa allvar, de
dunsta nog bort infor ett allvarligare ©ver-
vagande vilka summor ndjet i sjilva ver-
ket skulle kosta. Nej da ar det storre san-
nolikhet for ett samgaende mellan Hassel-
backen och andra lokaler pa Djurgarden.
Idealet vore att stinga av Djurgarden re-
dan vid bron och ta entré till alla ndjena
sammanslagna till ett jattestort Tivoli i Ko-
penhamns eller Berlins stil. S& blir det
kanske ocksd en gang. Direktor lvar Ja-
cobsson har sett bade Backen och dess pu-
blik skifta utseende mer 4n en gang under
de 27 ar han varit chef dar. Han betrak-
tar Hasselbacken rentav som en exponent
for svensken sjalv, en konjunkturaffar som
gatt med tiderna, varit samlingsplatsen for
en generation av rikedom och &dverfléd och
som nu kanske vantar pa andra besittnings-
tagare. Som en sann filosof ser han pa
tillvaron och handlar enligt sitt valsprak
Alla lika. Fragar man honom om livets
mening blir han dock svaret skyldig sa
vida det inte far bli negativt. Ty sd myc-
ket vet han sd kallarméastare han ar att
vi inte kommit i livet bara for att sitta
till bords.

CELESTIN.
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MIN KARRIAR ELLER MITT BARN?

Jag vill inte dansa
nar jag har mitt barn,
sager den berdémda

Irene Castle.

riiiimiiiaiiuii

Man kan vara bade

sjalvforsérjande och
mor, anser en ameri-

kansk h°nstnarinna.

inniimiiiiiuin

= Bor en kvinna ldmna sin plats och uppge sin kar-

\ %af d& hon blir mor,

eller kan hon med fordel

Orena sitt SJaIvforsorJande arbete och sitt moder-

—_——

Irene Castle med sin baby.

JAG SKALL ALDRIG GLOMMA DEN FORSTA GANGEN
jag fick se min lilla dotter. Jag hade varit fér mycket sjuk for
att se henne samma eftermiddag hon kom. Sa hade jag legat
hela natten och otaligt vantat p& den stund, d& jag skulle fa
titta pd henne. Det enda jag visste var, att jag hade fatt det
mitt" hjarta begarde — en flicka.

D& jag horde sjukskoterskans fotsteg utanfor min dorr —
och jag visste att hon bar pa ett litet nystan av en maénniska,
mitt barn — upphorde nastan mitt hjarta att sld&. Och da hon
stod framfor mig och holl pa att taga av de otaliga smaplaggen
som barnet var inlindat i, maste jag vanda bort huvudet for att
mte svimma av glédje. Jag ville vanta med den forsta »titten»
sa lange som mdjligt. Jag visste, att det mest spéannande dgon-
blicket i mitt liv var kommet, och jag Onskade att det matte
vara en eller tvd minuter till.

S& maste jag slutligen se; min mans standiga »Ah, vad hon
ar sot», gjorde att jag ej langre kunde lata bli. Dar lag hon
T ““Itt llvsl drém och tanke- Jag tyckte, att jag hade véantat
sa. lange pa henne, detta lilla livets mirakel, dubbelt kar for
vantetidens och de otaliga bonernas skull.

Mm mor kunde inte ha varit uppe pa dylika hojder, da hon
for forsta gangen sag mig, ty for det forsta hade jag icke rott
har, vilket inte gor sa liten skillnad i denna varlden, nar det
kommer till kritan. 1 verkligheten hade jag inget har alls. For
det andra &r Kkarleken till barn en smaksak, som allt annat.
Min mor hade aldrig hyst nadgon Overdriven karlek for barn,
Jag menar, att de inte voro hennes kdpphastar som de ha varit
for mig. Hon var mycket fastad vid oss, men hon kunde
tygla sm lust att ta upp en liten smutsig unge frdn gatan

Men jag glémmer ju att tala om for er, hur min dotter sdg ut.
Hon hade morkbld o6gon. Hennes lilla ndsa stack rakt upp i
luften, och handerna voro langa och behagliga. Efter en kort
blick pa det lilla valsignade pyret, hade jag klart for mia att
priset var billigt.

Jag skall aldrig glomma de tva veckorna pa sjukhuset — de
lyckligaste dagar jag har upplevat. Jag kunde vakna pa natten
och paminna mig sjalv om att jag verkligen hade en liten dotter
och dock — da& hon fick komma till mig och jag sdg henne
'AS3 i mina armar kunde jag inte tro, att jag hade bragt
detta lilla stycke av himlen till varlden. D& vi kommo hem
foljde jag skoterskan i halarna och bad att fa halla henne!
vilket sallan blev mig tillatet.

. de® HI? nu berattat forstar ni, att jag ar forskrackligt
loralskad i min dotter. Jag kan endast sdga, att jag aldrig forr
har vetat vad lycka var och att mitt liv nu ar fullkomnat. Mina
bekymmer till och med mina gladjeAmnen — som forr voro

%ot spridda ha nu samlat sig kring denna lilla flack i mansk-
ligheten.

(Forts. sid. 774.)

buteras i damernas konversation.
sakert® darfor de svar i fragan lasas, som har goras
av tva unga fortjusande konstnarinnor i Amerika.
Den ena, malarinnan Neysa Mc Mein, kan
varken uppoffra sin pensel eller sitt moderskap,
men danskonstnarinnan Irene Castle har lam-
nat scenen for att agna all sin tid at sitt barn.
Dadas a5|kt komma att vacka anklang och motstand
— om vara lasarinnor ha nagot att anfora i &mnet
dro de valkomna i vara spalter

: e/fP o Detta ar en fraga, som blir alltmer vanlig
or s& manga kvinnor i var tid och som ofta dis-

Med intresse skall

Neysa Mc Mein med dottern Joan.

JAG AR EN TACKSAM OCH LINDRIGAST SAGT FOR-
blindad mor.  Ja, ar en fornojd och _stravsam Kkonstnar.
Det spelar ingen namnvard roll i vilken ordning dessa bada saker
komma.

Det har nu under en langre tid férekommit en historia om att
det ar omojligt for en kvinna att vara mor och ha avldnat arbete
vid sidan darav. Hon kan icke fylla bagge platserna. Men
denna gammaldags och snava uppfattning ma jag likstalla med
en lika.sa uppkonstruerad forestdllning, att man icke kan spela
kort och samtidigt vara pa& wvag till himlen.

Jag ar lika mycket bunden av min stéllning som mor och som
avlonad arbetare och kan icke std och se pa, att man talar han-
fullt om nagondera. Om det ena blir lidande pa det andras be-
kostnad, s& far man naturligtvis ge sysslan pa baten. Men kan
man dela sitt liv rimligt och &rligt dem emellan synes det mig, som
oin det ! hog grad tjanar bade mor och barn. Sa ser jag pa saken.

Jag menar icke, att en mor, sa snart barnet tappat nyhetens
intresse och hon borjar att bli trétt p& flaskan, bldjorna och
sakerhetsnalarna, skall g& ut for att soka sig ett arbete och over-
lata sitt barn till portvaktardotterns tillfalliga omsorg. Jag menar
ej heller att en flicka som hade en plats, vilken varken var av in-
tresse for henne eller hade betydelse som nagon Kkarriar, skulle
halla sig fast vid denna, nar det gar ut 6ver barn och hem.

Jag menar i stillet att en kvinna, som under &ratal inne-
haft en anstéllning, som varit av stor betydelse for henne sjalv
for hennes chef och hennes bankkonto, kan, nér hennes barns
oberoende hamintratt, lugnt Overlata barnet till en palitlig jung-
10?2 och &terga till sitt kontor. Det var hennes liv innan den
lilla féddes; hon gjorde det till en del av sitt liv, sitt temperament
och sedan till 6vning. Varken hon eller ndgon annan undervarde-
rar vad barnet ar for henne sjalv och fér en beundrande skara;
men. barnets intrade pa scenen betyder icke, att hon hastigt
avskares “ran skt digare liv. Det betyder, att samma liv som
sa sakert ar grundlagt nu skall bli atskilligt mera.

L&t mig namna ett exempel. Far jag presentera mrs Walton?
Jane Walton ar tjugudtta ar gammal, vacker, chic, elegant
rolig och darfor mycket underhéllande. Hennes hem ar for-
tjusande. Hon utgdr den ena hélften av ett lyckligt, lojalt och
gott aktenskap. For ett eller halvtannat &r sedan blev familjen
omattligt lycklig vid den lilla Barbaras ankomst. Na&r folk sdga
att det icke finns nagot lyckligt hem nu for tiden, hanvisar
jag till Janes.

Nagot ai innan hon blev gift var hon privatsekreterare hos en
av cheferna i ett stérre bokforlag. Hon trivdes bra och var
duktig 1 sitt arbete. Hon var val avlénad, hade en 16n som
ingen*man skulle kénna sig skamsen for. Fiennes chef forlitade
sig pa henne och Jane forstod sitt ansvar.

Efter giftermalet fortsatte hon sitt arbete som sekreterare.

(Forts. sid. 774.)
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REDAN SOM POJKE

BARNDOMSINTRYCK SOM LETT VALET AV LEVNADSBANA.

GUSTAV CEDERSTROM, DEN SVEN-
ska malarkonstens nestor, berattar har, vad
det var, som avgjorde hans”*val av lev-
nadsbana — officer — krigsmalare:

»Om min barndom och mitt hem har jag
redan ordat s& manga ganger i mina skrif-
ter, men géller det de barndomsintryck,
som givit impulsen till valet av levnads-
bana, skulle jag vilja svara ungefar s har:
Ingen kan mala héastar, som inte kan rida,
ingen kan mala eleganta damer, som inte
sjalv umgétts med sadana och for att mala
soldater, maste man sjalv ha levat soldatens
liv och forstd soldatens moral.

Sjalv av gammal krigarslakt var jag ti-
digt fortjust i sport, ridning och jakt —
mina forsta larospédn som ryttare gjorde jag
vid 4 &r — och fran barndomen var jag van
och buss med de bada dragonerna och
den gamle soldaten pa Krusenberg. Mina
forsta framtidsplaner voro tédmligen hogt-
svavande — jag funderade namligen pa att
bli sotare — ett yrke, som f. 6. alltid tycks
I6na sig. Nar dessa planer befunnos omgj-
liga att realisera, besl6t jag att bli trumpe-
tare och vande mig fordenskull till en fran-

de, som var officer — &ven det forgaves.
Kavallerist kunde jag inte bli trots min
fortjusning for héastar — ty det var min

aldste bror bestamd for — och sa stannade
da mitt val p&d Varmlands jagare — kanske
inte minst fér den vackra uniformen »
tillagger baron Cederstrom, med ett
skalmskt och ironiskt leende. »Véarjorna dar
hemma talade ocksa sitt sprak — mina for-
faders vérjor och sablar alltsedan kalabali-
ken i Bender, did en av dem var med och
sedan foljde kungen i fangenskapen — de

talade om sléktens traditioner, som man
maste vara trogen.

Sa blev soldatlivet mig kart — det lar
en bade att lyda och att befalla. — men

kanske mest att lyda andd — det inskarper
pliktkénslan och voérdnaden for traditionen
som kanske intet annat yrke i vérlden —
det maste dven den varmaste fredsvan er-
kénna.
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Nils Personne i ungdomens dagar.
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Gustaf Cederstrém som pojke.

i ”Redan som pojke hade han hdg och fallen-
£ het for det och det" — i hur manga stora
E mans levnadsbeskrivningar finner man icke

denna sats. Den har héar tagits upp och som
| frdga riktats till professor Gustaf Ceder-
£ strom, intendenten Nils Personne’ och pro-
1 fessor Bror Gadelius, som i nagra glada
E ungdomsminnen beratta i vad man barn-
E domsintryckena inverkat pa valet av deras
\ levnadsbana.
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Och ju mer jag larde kédnna den svenske
soldaten, dess mer larde jag mig forstd
och vardera honom, och s& kom*det sig
att jag blev militar- och ehistoriemalare.»

Personne holl pd att bli zigenarbarn.

Intendenten NilsPersonne, karaktars-
skadespelaren och teaterkannaren, beréattar
har, hur tidigt hans héag stod till den konst,
dar han vunnit s& manga lagrar.

»Teaterluften var min atmosfar fran
barnsben», beréattar intendenten Personne,
nar han med den tindrande malice och
alskvéardhet, som man sa val kanner igen
fran hans glansroller, drar sig till minnes
sina glada barndomsdagar med Gamla Ope-
rans kulisser som bakgrund. Hans mor, fru
Dumray, forestod namligen fruntimmersgar-
deroben dar; i hennes vaning var det, som
Karl XV brukade kl& sig till operamaske-
raderna — bland utsdkta dyrgripar och se-
gertroféer fran sin teaterbana forvarar herr
Personne ocksé det armband som majesta-
tet forarat hans mor, flera av Emilie® H6g-
kvists tillnorigheter befinna sig ocksa i fa-
miljen Personnes dgo, bland annat en kudde
i den tidens vackra tapisseristil, av vilket fru
Dumray gjort en fortjusande kopia i mi-
niatyr.

»Vanligen héllo min bror och jag till
bland operans kulisser,» berattar hr Per-
sonne, »och harifrdn hade vi en utmarkt ut-
kik over de tiljor som forestallde varlden.
Roligt hade vi, néar Ander, den store opera-
sdngaren och hjartekrossaren — gjorde sin

EKSTROMS JASTMJOL |
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sortie och i kulisspeglarna monstrade sitt
statliga, for méngens hjartefrid sd farligt
skdna yttre. En annan — om icke storhet,
sd dock celebritet — var amerikanske
skridskodkaren Jackson Hoynes, som flott
och elegant kom inkorande pa skridsko i
»Profeten», foljd av hela baletten, som med
samma fart men mindre elegans kom efter
p& rullskridsko, sd golvet skalv. Det var
ett ovédsen, som vackte publikens fortjusning
och kritikens forargelse. Den senare kunde
man emellertid ta med ro, n6jd med det
ekonomiska resultatet, som kanske blivit
ett annat, om dragplastret uteblivit.

Nagot till rojalistisk var man ocksa den
tiden. Séllan gick en operaforestallning av
stapeln utan att publiken spontant ropade
p& kungssadngen — och sa spelade orkestern
upp den. Men uteblev ropningen, var det
vi pojkar — min bror och jag — som
skickades ned till parkett, en pa var sida,
for att med full hals ropa: kungssangen!
Den onskade effekten uteblev aldrig, orkes-
tern spelade, och publiken appladerade.

Naturligtvis spelade vi ocksd teater for
oss sjalva. NAagra bla skynken pd golvet,
en brédda hogt uppsatt tvdrs Over rummet
att gd balansgdng Over — det var en
spanning, som vanligen lostes med ett fall
i det boljande bld. Con Amore upptriadde
jag som rovarhévding, medan min kusin
John spelade den omutliga ordningsmak-
tens representant.

Ett av mina tidigaste minnen har jag
frdn Marstrand, dit jag som 4-arig parvel
atfoljt min mor. En vacker dag var jag
forsvunnen, man letade Overallt — fortviv-
lat — forgdves. Min mor sprang full av
forfaran ned till batbryggan, d& hon pa
avstdnd fick se en svartmuskig zigenare
i begrepp att féra bort mig ombord pa
en bat. Hade hon kommit ett par minuter
senare, hade jag kanske forblivit i zige-
narens vald, och mast agna mig at akro-
batisk istéllet for karaktérsroller.

(Forts. sid. 775-)
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SVENSKA HOGKVATERET

NAR KRONPRINSPARET GASTADE MINNEAPOLIS.

Uppvaktning for kronprinsessan med
svensk flagga, som béares av en indian

SKADANDE TILLBAKA PA FOLKDE-
monstrationerna under farden genom stad
och land, maste jag saga att hojdpunk-
ten naddes i Minneapolis. Skadespelet vid
intdget i Newyork, med folkmassorna ut-
med vagen, var storslaget, och gjorde ett
djupt intryck, framfor allt pd de ankom-
mande gasterna, vilka icke kunnat véanta sig
nagot dylikt. Den svenska midsommarfesten
i Worcester, dar 20—30,000 voro samlade,
den svenska festen utanfor Boston, folk-
trangseln i Antago och den stora samlingen
kring det svenska alderdomshemmet i Evan-
ston utanfor Chicago, dari omkring 50,000
beraknas ha deltagit — alla dessa och man-
ga andra voro markliga erfarenheter och
talande bevis pa huru svensk-amerikanarne
med entusiasm sléto upp kring kronprins-
paret.

Men i Minneapolis, en stad pa nara
400,000 invanare, hade dagen av myndig-
heterna forklarats sdsom fridag, arbetet lag
nere och hela befolkningen var samlad i
gatorna utmed den kungliga automobilkor-
tegens vag eller i universitetets Stadion.
Sa starka bifallsrop, sdsom en vag foljande
kronprinsparets vagn, hade man icke hort
forut, ty amerikanen &ar icke just demon-
strativ, sd& mycket svenska flaggor hade
man icke sett vaja fran stangerna eller kla-
da husens vaggar.

Det var tidigt pd morgonen farden an-
traddes fran utrikesministerns hus i St. Paul
till Minneapolis, at vilken stad hela dagen
skulle &gnas. En strdlande dag med en
latt vind frdn norr, som n&got mildrade
verkan av de starka solstrdlarna i dalgan-
gen. Farden gick genom de vackra park-
anlaggningarna utmed floden, vilka strac-
ka sig flere mil oOverhuvud taget ar

afcm-Sktn

: Hojdpunkten av vara landsméans hyllning till \
1 kronprinsparet pa dess resa i U. S.”A. naddes |
i Minneapolis varom var i farden deltagande jj
korrespondent har beréttar. §

utstrackningen av amerikanska stader icke
att méata efter europeiska begrepp — och
over floden till Fort Snelling, dar kunglig
salut hélsade och de hogsta militarmyndig-
heterna mottogo samt hade anordnat en
val utford militarparad. Sa till Wenner-
berg-statyn, upprest i Minnehaha-parken,
atergivande Wennerberg i full figur sdsom
ung man. Har var en stor manniskomassa
samlad. Maéanga lara ha suttit och vantat
sedan daggryningen. Det var svart till och
med att hélla vag fri for kronprinsparet,
ty folket trangde farligt pa och brydde sig
icke om de utspanda repen; de tycktes
vara dar bara for att kliva 6ver. Det hela
tyckes dock ha avlupit utan olyckshandelse.
En svensk sdngkdr halsade med kungssan-
gen, Sveriges flagga och HOor oss Svea,
kronprinsen talade till de forsamlade péa
svenska och engelska och Sveriges minister
i Woashington, Bostrom, gift med en son-
dotter till Gunnar Wennerberg, nedlade en
krans. Ny trangsel och ménga handskak-
ningar samt hurrarop for kronprinsparet och
darpa vidare till en hogtidlig mottagning
av mayom och stadsrddet vars president
overlamnade en textad védlkomst- och héls-
ningsadress och vars ene medlem upplaste
en hyllningsdikt pa latin. Sedan till en
svensk-luthersk kyrka+i de mest svenska
stadsdelarna. Under farden dit stodo for-
samlingsbor och skolbarn med fanor upp-
stallda framfér svenska skolor och kyrkor,
och vid det stora svenska sjukhuset voro
lakare och sjukpersonal samlade.

I kyrkan holls en kort gudstjanst, en
svensk sangarkor sjoéng och prasten holl
ett tal till kronprinsparet, tackande for be-
sOket och erinrande om vilket minne detta
skulle bli for Minneapolis’ svenskar. Kron-
prinsen O©verlamnade ett antependium till
kyrkan och talade darpd fran kyrktrappan
till den tatt packade folkmangden. Var och
en som haft tillfalle jamfora marker huru
han wvunnit i sakerhet i upptradandet infor
folkmassorna samt huru utomordentligt han
utvecklat sin féormaga att improviserat svara
pa anforanden, vilkas innehdll icke blivit
bekanta for honom forran det 6gonblick
de hallits, att gripa véasentliga punkter och
skickligt turnera och returnera dem.

Den svenska vicekonsuln och fru Jaen-
son gavo lunch ute pa en av golfklubbarne
utanfor staden mellan sjoéarna -— manga
vackra sjoar forskdona stadens omgivningar

— och frdn lunchen gick farden ge-
nom staden till universitetet. Detta var
vad folkmassorna i gatorna betraffar

och de svenska dekorationerna hdjdpunk-
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mien Oppnas den 1 sept. FOr upplys-
ningar och forfrdgningar traffas utstall- |
ningens kommissarie, fru Almida Pet- \
\ tersson, varje dag under augusti ménad
I kl. 2—3 em. & Iduns redaktion. 5
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\ Damernas egen. |
i lduns stora utstdllning i Konstakade- §
i I
i i
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ten. Gata efter gata packade massor, med
endast smal vag for kortegen i mitten, —
en vag av bifallsrop, handklappningar, vift-
ningar; har syntes den storsta svenska
flagga jag nagonsin skadat; ett stort Atta-
cher tiovaningars varuhus hade ena halften
av yttervaggen tackt med en sadan och
andra hélften av en motsvarande »Stars
and Stripes». Dessa gatudemonstrationer,
i vilka sakerligen ©6ver hundratusen per-
soner deltogo, gingo till hjartat; man kunde
icke undgd att kanna med sig att man s&
langt borta frdn hemlandet var omgiven av
hemlandets atmosfar bland néara anfor-
vanter.

Efter mottagning i universitetet med den
vanliga presentationen och handskakningen
av hela lararekaren med vanner och be-
kanta — har hollo unga damer de handska-
kande presenterade i armen och ledde dem
forbi kronprinsparet i jamn strom for att
gOra processen sd kort som mojligt — vi-
dare till Stadion. Detta ar, egendomligt
nog enligt vara begrepp, byggt av uni-
versitet och tillhor detta.

Nere i arenan hade en tribun upprests
for gasterna, nedanfér denna var en stark
svensk sangarkor samlad och en armémusik-
kar. Kronprinsparet dkte sakta runt arenan
en gang, foljt av appladernas stormvag, och
darefter intogos platserna pa tribunen, var-
pa talens hyllningar togo vid.

Har vill jag passa p& att infoga en an-
markning om den utmaérkta hjalp mikrofo-
nen, forbunden med at alla hall mot &ho~
rarne riktade megafoner, ar vid massmaoten.
Har var avstandet mellan talarne och ahorar-
ne sa stort att dessa under vanliga forhal-
landen skulle hort féga av talen. Nu dar-
emot hdordes varje ord, aven utsagt i vanlig
samsprakston, klart till varje del av stadion.

Pa kvallen efter dessa festligheter gasta-
des en framstdende Minneapolis-medborga-
res hem 20 engelska mil frdn staden ute vid
en av sjbarna. Nar solen sankte sig bortom
de morka furorna och dessa samt de vita
bjorkstammarna speglade sig i det stilla
vattnet tradde &ter hembygden livslevande
framfor en.

XY.

Kronprinsen och kronprinsessan ombord pa
”Macom” skdda fram emot New York.

£%0m-3xrm. benamnes CLP 5 omtyckta, med de basta utlandska
chokladmarken tavlande, SSalmeny.- och SMfGIA,-choklader j
smabitar, forpackade i askarom 80gr. till 50 6re, a 170gr. till 1kr.

Begar ej endast ofylld choklad utan fEom-f$om, rod eller
bld i OLP originalaskar. — Ej dyrare an i l6s vikt.
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DEN SVENSKA VARDINNAN |

EN SOM HAFT BRADA DAGAR |

SVENSKA LEGATIONEN | WIEN
har under manga &r varit inrymd i det
statliga huset Stadiongasse 6 i omedel-
bart grannskap av Parlamentet och R&d-
huset. Dar &ar det fru Karin Reuter-
sward pa grund av makens sjukdom un-
der dessa svenskdagar i Wien ensam fatt
uppfylla representations- och vardinne-
plikterna. Vackert och vardigt har hon
gjort det. Den blagula flaggan har vajat
valkomnande utanfér, och varje dag har
hon haft mottagningar for svenskarna.
Hon har bara haft den 6nskan, att alla
svenskar skulle nads av hennes inbjudan
och finna vagen till svenska legationen
och hennes hem.

Sedan ett och halvt ar ar familjen
Reutersward Wiensvenskar. Legationsra-
det Patrik Reutersward ar svenska lega-
tionens i Wien frdmste man. Minister-
posten drogs beklagligtvis in for ett par
ar sedan, och ministern i Bern &r nu
ackrediterad i Wien.

Det ar pd manga platser makarna Reu-
tersward fatt sl& upp sina bopalar: i

Tokio, i Shanghai, i Stockholm, i Ko-
penhamn, i Berlin, i London och nu i
Wien. Ett larorikt och intressant liv om

ocksd ovanligt anstrangande. Att &ren
i den tyska huvudstaden varit av sar-
skilt intresse for fru Reutersward forstar
man, d& man hor henne beratta frdn den
tiden. D& hade hon kanske starkaste k&ns-
lan av att kunna hjalpa och lindra néd.

Hon har blivit van genom de manga
flyttningarna att latt satta sig in i olika for-
hallanden, fastan hon alltid lamnar en bit
av hjartat kvar pa varje plats. Men hon
far alltid taga sitt hem med, och uppack-
ningen och ordnandet av det nya hemmet
ar ett av hennes stora intressen. Det kan
man ocksd forstd, dad man ser familjen
Reuterswards vackra och konstnarliga hem.
Har samlas svenska kolonien sista freda-
gen i varje manad till sallskaplig samvaro.
Svenska kolonien &ar ej stor. Den har fatt
Osterrikiskt inslag genom de aktenskap, som

HAR NI

Det var torsdag och den lilla stadens stora torg
prunkade i hégsommarens saftiga fargprakt. Blom-
k&l och morétter, tomater och gurkor — rétt och
vitt och gront bland blabar, korsbar och blommor,
blommor i stora mangder.

Men trots att solen sken och det myllrade med
folk mellan stdnd och korgar, var det som om
det den dagen inte ville bli riktigt liv i afféarerna,
ty ont tal gick som en lIopeld mellan k&pare och
séljare.

. — Sé&g har ni hort?
. — Dom séger sjutusen.

— Nej femton.

— Ack om det ginge for sd lite, kara ni, det pa-
stds att det inte racker med tjugufem.

— Och i tio &r har han hallit p4 utan att nagon
markt det.

— Han héngde sig i vedboden.

— Nej pa& vinden.

— Visst inte. Han tog forst gift och sedan skot
han sig.

T LEJON-

HORT?

Fru Karin Reutersward med sina tvillingpojkar.

1 Svenskar bofasta i Wien och de manga sven-

skar, fosterforaldrar till Osterrikiska krigs-

barn, som i dagarna géastat Wien, k&nna stor

tacksamhet till fru Karin Reutersward, sven-

ska legationens charmanta och gastfria

vardinna, som har presenteras for Iduns
lasarinnor.

T - — T e
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ingatts mellan svenskor och 6sterrikare, som
motts under kristidens hjalpverksamhet. Den
svenska koloniverksamheten ligger bada ma-
karna Reutersward varmt om hjartat. Hos
dem &r doérren Oppen for alla. »Jag vill
ha det som en gastfri svensk prastfru pa
landet, och far jag veta, att ndgon svensk
varit i Wien och ej kommit upp, blir jag
ledsen. D& forst marker man »landsforvis-
ningen», sager fru Reuterswéard. »Hemmet

AMiniummimuiiiiimmimiiniiiiiiiimiimil a

Skvallret, det eviga, odddliga, tankldsa skvall- |
I ret, kan inte for ofta f& sig en valbehovlig ¢t
E snart. \

— Den arma hustrun!

— N& vad det anbelangar, s& ar det allt hon
som gjort av med pengarna pd klader och annat.
For se fint skulle det vara.

— Inte. Det ar hans uteliv som gatt till sddana
massor med pengar.

D& mitt i en grupp hojer Ost-Johanna sin rost
och det ligger myndighet i hennes stamma:

— Forlat, sager hon, att kamrer Gren gjort av
med sig, det vet vi alla, men annu har ingen sett
att han tagit s& mycket som ett enda rott 6re. Och
har nadgon av er nagonsin funnit fru Gren kladd
over sitt stdnd och sina tillgdngar? Och forstan-
digt och klokt har hon alltid gjort sina uppkdp. Me-
dan ni, likaval som jag, vet att kamrern inte ténkte
p& annat an hem, tradgarden, barnen och hundarna.
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SOMMAR.

och de svenskar man far ha omkring sig
ger en kénslan, att man har nagot av
Sverige med sig.»

Hon berattar ocksd om svensk-oster-
rikiska foreningen »Svea», en samman-
slutning av nu vuxna krigsbarn. Ur Kkar-
leken till vart land ar deras sammanslut-
ning framsprungen. P& féreningens sam-
mankomster forekomma svenska fore-
drag, sanser, folkdanser och lekar. Till
och med fira de svenska méarkesdagar s&-
som Valborgsmassoafton, midsommar
ooh Karl Xll:s ddédsdag m. fl. Denna
forening ar ett rérande bevis pa de forna
krigsbarnens karlek till Sverige och allt
svenskt och ar vard all uppmuntran och
sympati frdn Sverige. Fdreningens drém
ar att sd smaningom kunna fa en sam-
lingssal och ett svenskt bibliotek.

Ja, fru Reutersward har ménga for-
pliktelser och hon har ocksd forstaelsen
och den goda viljan att gbéra det basta
och mesta pd sin post. Inte underligt,
att hon ar allméant avhallen av bade sven-
skar och osterrikare och alla, som fa
njuta hennes charm och vardinneskap.

Men hon har forutom det officiella
aven familjen att tanka pa: maken och
de sex praktiga pojkarna, varav den ald-
ste ar tolv ar gammal, de yngsta tvilling-

bréderna Patrik och Gdsta tre och ett halvt

ar. De &aro nu o6ver sommaren alla pa
Degernas i Varmland, dit aven fru Reu-
tersward inom kort avreser. De tre aldsta

skola stanna i Sverige i host for att ga
i skola i Sigtuna. De maste fa sin svenska
uppfostran.

Fru Reutersward &r dotter till f. d. Ma-
gistratssekreteraren och raddmannen K. W.
Herdin i Uppsala och hans maka, fédd
Bexelius, och det var i den glada student-
staden vid Fyris, som hon tillbragte sin
ungdom. | den vackra Donaustaden ar hen-
nes ljusa nordiska gestalt den svenska le-
gationens och det svenska hemmets medel-
punkt och vackraste prydnad.

THYRA FREEING.

AV HEDVIG SVEDENBORG

Jag tycker att det kan vara nog som det &r utan
att vi dessutom lagger salt i saret.

— Kaéra hjartandes vad hon tar vid sig, en sager
ju bara vad en hort. En annan kan val inte veta
hur det hénger ihop.

— Just darfor &r det bast att ingenting séga,
muttrade Ost-Johanna och skar ut ett saftigt stycke
kumminost till borgmastarn.

— Hon har réatt, Johanna, sade den fete jovialiske
mannen, lésa ord kan valla marken som aldrig gar
att radera ut.

Och just s& gick det i detta fall.

For trots att det visade sig vid utredningen av
affarerna att allt var i monstergill ordning, hette
det alltjamt att “det visst var nagot trassel med
affarerna och att hans hustru var en smula vid-
lyftig.”

Ett tungt arv som de l8sa tungorna givit den
forut hart drabbade familjen Gren att bara genom
livet.

STRUMPOR RANTAR

slitstyrka, godpaaformoeh”*nstklassigtutférande.



FRAN BOSPOREN TILL

MALARSTRAND

TURKIETS FLYTANDE UTSTALLNING SOM GASTAT VAR HUVUDSTAD.

Overst
ses textilier och keramik,

sokt kladespersedel. —
t. h

som voro mycket begarliga, framforallt koptes alster av den urgamla Kutaja-industriens fajanser.
derna turkinnan &r ej radd att ldta den otrogne beundra hennes skonhet.
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I nedre raden fr. v. Sl6jan har fallit och den mo-
Nermine Farouki ar skulptris -och & den konstutstallning som &ven in-

rymmes pa baten ses denna byst dv,hennes far vid vilken konstndrinnan har slagit sig ner: (Holmen, foto).

OMBORD PA DEN TURKISKA ANG-
aren Kara Deniz star landets herre Kemal
pascha med strdéng min och handerna stop-
pade djupt i byxfickorna. Han &r visser-
ligen bara i bild men fotografien i hel stor-
lek presenterar honom lika bra som om han
stode dar livslevande. Forresten finns hans
portratt over allt pa baten, han ar tydligen
mannen som for nérvarande genomsyrar na-
tionens liv pa ett helt annat sitt an nagon
av de gamla monarkerna. Turkiet av i dag
ar en ung nation som med energi och entu-
siasm kampar for att f& en rangplats bland
Europas stormakter. Och for att goéra sig
annu mera kant har det skickat ut sin fly-

Fru Charmian London, Jack Londons maka, gor
visit i Stockholm. N&r man ser henne har man
nastan svart att forestilla sig henne som amerikan-
ska, snarare sveper det en flakt av Paris kring hen-
nes lilla vadigymnastiserade gestalt med det bobbade,
dunkelt kopparglansande haret och de livliga ro-
relserna. | ndgon mén har val ocksd manga och
langa resor gjort henne internationell men nar det
galler Kalifornien &r hon patriot. Dar ligger ju
Mandalen med ranchen Glen Ellen, Jack Londons
skapelse, hemmet dar de bada lyckliga makarna
levde och arbetade tillsammans.

Med tanke pa detta lyckliga hem &ar det vi be fru
Charmian séga vad hon anser som de viktigaste
betingelserna for ett lyckligt &ktenskap och dess

Aktenskapets a och o.

Tre gyllene regler som fru Jack London
rekommenderar.

fflif
mB>t

mm .
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Charmian London i sin &gandes havreaker.

bestdnd. Valvilligt staller fru Charmian upp tre
gyllene regler for den &ktenskapliga lyckan.

— Forst och framst skall det vara byggt pa verk-
lig kérlek, sager mrs. London. — Men den skall
vaktas och vardas som en helig eld hela livet ige-
nom. Med ett ord man skall bemdda sig om att

tande utstallning fylld av en mangd varor
badde gedigna artiklar och diverse bazar-
skrép vars orientaliska harkomst dock gor
publiken koplysten. Baten har dessutom
en stor besattning bade damer och herrar,
flera karaktaristiska typer, vackra mérkdgda
representanter for det evigt kvinnliga och
vordnadsvarda aldringar som vécka fore-
stallningar om ndgon gammal saga u:r Tusen
och en natt. Det finns aven en liten zoolo-
gisk avdelning ombord, namligen kvittran-
de burfaglar och jamande Kkattor, av. vilka
senare nog en och annan liten unge hamnat
hos svenska besoOkare.

behélla varandra, inte bara sld sig till ro med ett
”nu &r det bra, nu ha vi varandra.”

For det andra skall man och hustru vara goda
kamrater, intressera sig for varandras arbete, eller
om detta inte ar mdjligt, respektera det. Vidare —
detta anser jag inte minst viktigt — skall man re-
spektera varandras personlighet. Om den ena ma-
ken vill stdnga sin dorr och vara ensam skall den
andre inte pocka pa sillskap. Det ar obilligt att
fordra att man skall avstinga sig frdn nojen man
vant sig vid, bryta med méanniskor man trivts med,
helt och hallet lagga om sina vardagsvanor bara
for att man gift sig.

S& skall man inte vara tillsammans jamt och
standigt. Det ar ett fel som nygifta begd att aldrig
slappa varandra ur sikte. En och annan liten resa
var for sig skadar inte alls.”

*Av alla bahpaloeA nian Aett
AdgA JbmtenA ual/ia num/vcr ett
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MART H

AV

DET HAR FUNNITS KORTA STUN-
der i livet, da allt statt stilla. Och de stun-
derna kan ha varit de bidsta. Da allt statt
stilla, inte av tréghet och leda, utan av
nuet. Darfor att man inte ville gd ifran
detta nu, inte tinkte pa annat, inte tankte
pa nagot.

Vissa naturer kunna njuta av nuet, an-
dra inte. Vissa naturer hasta alltid fram-
at. Sa fort den morkaste tiden ar dver,
har man borjat tanka pa var och sommar
och varen drojer. Den ar kall, man vantar
varje dag, men den slapper inte ifran sig
nagon sol, ndgon mildhet och man ar ota-
lig — sa star forsta maj dar, kanske med
snd, s& kommer sommaren kanske regnig,
man har vantat med samma otalighet pa
sin semester och nar den val kom, nar forsta
dagen kom — hade man tandvark. Sa
gick en vecka till spillo, da semestern inte
fyllde vad den lovat, det som man gatt och
vantat pa sedan jul.

Det ar sa man inte skall se sin tillvaro.
Att alltid hasta framét, alltid liksom vara i
forvag, taga forskott pa sjalva varandet. Sa
kommer ett hal i en tand och har makt
att bestjadla en pa ndgot. Jag ser mig
sjalv en véar for lange sedan som en alldeles
ovanligt 16jlig figur. Det var en period, da
Hemsl6jden borjade lancera tyger for gatu-
bruk, man skulle komma bort fran forestall-
ningen att bomullstyg var »bondaktigt» och
endast passade ihop med héarbren i Da-
larna. Jag hade ivrigt hoppats pa den nya
linjen och sytt mig en promenaddrékt av
gront bomullstyg med vit vast och ville
tvinga varen att komma. Jag hade drékten
pd mig en paskdag ute i staden. Jag har
visst aldrig frusit sd. Jag ser mig sjalv

| Spanga kyrka sammanvigdes torsdagen den 8 juli

lantbrukaren Harald Larsson, Danshyttan, och fro-

ken Greta Norman, dotter till kronofogden E. J.

Norman, Spanga, och hans maka, fodd Fahlborg.
(Foto: Lamm.)

Arti Eskimafarger

&kta och kosta dock endast 30 ore i farghandeln.

lika pd ylle, halvylle, siden, konstsiden,

VERA

A O C H

WVON K R A

: Néagra forstdndiga och tankvarda ord till var |
t jaktande tid dar Maria har sd svart att f& \
| en plats.

I e i C < e s

std vid refugen vid Centralstationen och
bita ihop ténderna for att inte huttra och
skaka av kold, utan bara min lIojlighet kallt,
inte till pris at alla andra.

Att njuta av nuet &r icke att taga
ut i forskott. Det &r inte heller att all-
tid njuta, som de njutningslystna. De ha
heller aldrig ro, men deras oro &r annor-
lunda den har en pragel av livsleda mel-
lan vdgkammar av hdg stamning.

Att njuta av nuet ar att taga de goda
dagarna med de onda, alltid tacksamt, att
se sig omkring, om det s ar pa en re-
fuge, pa medmanniskorna, med vanligt, lugnt
och uppriktigt intresse, istallet for att tram-
pa av retlighet for att inte vagnen kommer
och betrakta de andra som hemliga fiender,
de dar &ro skulden till att den drojer. Att
njuta av nuet ar att arbeta fort och vara
installd pd att med lugn ta hinder for att
komma hem i tid, med lugn ta langa, ono-
diga telefoneringar, med lugn ta missdden,
besvikelser, den dagliga erfarenheten att an-

Sommarvandring.

Ungbjorkar vajade med solstank &ver gre-
narna

och himmelen var molnfri och bla.

Rodklover glodde sa praktfullt 6ver renarna,

och bléklockor blommade och nickade bland
stenarna

vid véagen dar vi vandrade, vi tva.

Asparna de darrade och skalvde sasom stran-
garna

pa felan, da valsen borjar ga.

Vildrosor prunkade i skarvitt dver angarna,

och penninggraset dallrade och viftade med
’pengarna”

vid vagen dar vi vandrade, vi tva.

Smultronen glimmade sa roda uppa tuvorna
och ormbunkar hojde sig pa ta.

Sologon tittade sa skalmskt under huvorna,
och djupast in i skogssnaren kuttrade duvorna
vid vagen dar vi vandrade, vi tva.

Ja ack, vad den vagen var ljuvlig till att
vandra,

da drommarna stego mot det bla.

Den ena gick och tankte i smyg pa den andra,

och hjartana de funno ju sa smaningom var-
andra

pa vagen dar vi vandrade, vi tva.

ELNA DAHRLIN.

Ulll"'sni"s ™

|Lido]
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Férga

linne och bomull.

AXEL FORSBERG

dra inte alls handlat s3, som man vantat
av dem.

Det finns ett slags allt for stark plikt-
trohet, som hindrar manniskorna och da i
synnerhet husmddrar, att njuta av nuet.
De unna sig inte att sitta med en bok, att
spela piano, att dasa. Det 4 som om de
skdmdes Over det infor sig sjalva. Attt
tillgodogdra sig nuet betyder inte alltid
vila, det kan betyda ombyte av syssla, fram-
for allt att ge sig at en hobby. Men vare
sig jag stickar en jumper med en gladje som
som om jag stal tiden eller jag hénger i en
vilstol eller star pa trottoarkanten och hor
pa vaktparaden — det sista ar nagot ljuv-
ligt, vill jag sdga er! — sd kan detta vara
braddat av en stor tacksamhet mot livet.

En ung fru bland mina vanner sade mig
nyss att hon ofta gar ut i sin kolonitappa
och bara sitter och sitter och ténker inte
ens. Hon ar inte skanska, men hennes
tappa ar skansk. Den dignar just nu av
rosor och sma spaljétrad och sjalvsadda
penséer och bredvid sta alla de andra tap-
porna med sina leksaksgrindar lika fro-
diga. Och dar sitter hon med sitt urriga
har och later solen skina pa sig. — »Jag kan
gbra det till och med om fredagarna!»
har hon bekant. | det gedigna ,Skane har
man &ret runt storrengéring om fredagarna,
Overallt, Overalit.

Och forst d& forstod jag skillnaden pé
Martha och Maria. Det har tagit mig
manga ar att fatta den, jag trodde alltid
forut att Martha, som »gjorde nytta», var
den fornamsta av de tva. Fastan jag visste,
att eftersom det stod i bibeln maste det
ligga ndgon vishet forborgad i berattelsen.

VERA v. KRAEMER.

WEEMII

| Seglora kyrka pa Skansen i Stockholm samman-

vigdes lordagen den 17 juli e. o. hovréattsnotarien

Torsten Hellberg och froken Elisabeth Carlson,

dotter till framlidne stadsingenjéren J. B. Carlson,

Linkdping, och hans efterlevande maka, fodd Pen-
nington. (Foto: Lamm).

ar den tillforlitligaste av alla brostkarameller

End« tillverkar«t

- GOTEBORG



HOLGER DRACHMAN OCH FRU DANIEL

MINNEN VID LIVETS MILSTOLPAR.

Anna Fallstrom.

| Fru Anna Fallstrom, maka till Daniel Fall- 1
1 strom, fyller den 31 juli 65 a&r och erinrar i
i sig till fodelsedagen ett méte med Holger \
: Drachmen och en tidigare vat fodelsedag: i

IDUN HAR BETT MIG ATT LATA
mitt portratt beledsagas av ett minne. Min-
nen skymta nog forbi och gestalter &ven.
Och det ar ganska svart for mig att i ett
sadant har embarras de richesse valja ut na-
got som kan intressera lduns l&sekrets.

Jag minns t. ex. mitt forsta mote med
Holger Drachmann. Det var i foyern utan-
for den sd kallade Kungl. logen pa Sv.
Teatern. Vi voro dar en hel del inbjudna
for att Overvara festforestéllningen av hans
»Gurre». Vi voro samlade i den lilla vack-
ra foyern irococo for att bli forestdllda
for hedersgasten. Sa kom till sist Holger
Drachmann, hég och stétlig, och nar min
man presenterade mig fér honom klappade
han mig pa& kinden och slog ut med han-
den pa sitt vanliga alskvarda satt: »Ja saa-
dan har jeg netop tenkt meg fru Anna. —
Det ar nu jamt tjugo &r sedan i host, men
for mig ar het ett minne for livet.

Som motsats till denna afton i fest och
jubel erinrar jag mig en asknatt 1898 pa
Yxlan snett emot Furusund. Stéllet heter
Skarmsund. Det hade varit en ovanligt
het och kvav julidag. Man orkade  knap-
past rora sig ur flacken. Man anade att det
stundade till ett svart ovader, men det ville
inte bryta lost. S& kom d& natten och
man riktigt flamtade efter luft. PIotsligt
lyses rummen upp av en blédndande blixt,
vi sdgo tradgarden utanfor i skarp belys-
ning. Sa kom en askknall som fullkomligt
skakade hela stugan. Under ett par tim-
mars tid foljde blixtarna sa hastigt pa var-
andra att man gott kan s&ga, att det var
som hade man utanfor tdnt en bengalisk
eld i blavitt. Vi &gde da en liten kar van,
bara en liten hund, som hette Dorrit. Hon
lag alldeles som forlamad och striackte be-
nen ifrdn sig. Vi trodde hon var dod. Sa
smaningom drog emellertid ovéadret forbi
ut at fjardarna. Morgonen darpad nar vi
kommo ut, sdgo vi runt omkring oss for-
Odelsens styggelse. Det fanns inte en tele-
fonstolpe som inte var splittrad av blixten.
Och av dessa stodo nagra alldeles inpa

<mwW

wilm

JOFUROL

S TEKN. FABRIKEN JOFUR, Postbox 227, Stockholm.

husknuten knappast ett tiotal meter fran
var stuga. Det var rent av ett under, at-
minstone tyckte vi det, att vi blivit sko-
nade. Se’'n dess har manga askvader och
stormar dragit over vart hus, men blixten
har aldrig slagit ner. N&r ovadret dragit
forbi har det pa nytt lyst sol in i vart hem.
Egendomligt nog infoll min fddelsedag
dagen efter den omtalade &sknatten. Reg-
net fortfor att Gsa ner och i detta regn
kommo Axel Rundbergs, sadngarens och re-
gissorens vid Kungl. Operan elever, av vil-
ka nu endast finns en kvar, den Over hela
landet kanda tenoren »Pekka». Och dessa
kavaljerer kommo dyvata for att uppvakta
mig med lika vata blomsterkvastar. Men
de forde ocksd sdng och ungdom och gott
humodr med sig och moéttes inte heller av
samre. Asknatten var gléomd. Dorrit viftade
pad nytt pd svansen och vialkomnade mid-
dagsgasterna. Och snart 1jod i den dagg-
friska och doftande, vackra lilla tradgarden
den mycket bekanta sangen: helan gar!
ANNA FALLSTROM.

Delad gladje dubbel gladje.

DET VAR JULEN 1921, DET MINNES-
rika nodéaret for s& méangen arbetslos. Vec-
korna fore jul var man formligen éverhopad
av besdkande, som saknade sa gott som allt,
och ju narmare vi kommo julaftonen, blev
den tanken mer och mer ofrankomlig: huru
skall man kunna sitta i sitt ljusa, varma
hem och njuta av allt, nar s& mangen hem-
16s, hungrig och frysande broder irrar kring
i var goda stad? Nej, det kunde man ej,
det kom man snart pa det klara med. Huru
val minnes jag ej, nar jag, for att latta
mina bekymmer, gick in i ett hem, vars
dorrar alltid std 6ppna for den nodstéllde,
och fann, att samma tanke hade uppstigit
aven dar — vi maste géra nagot for fram-
lingarna bland oss. Och ni ma tro, att
inom ett par dagar var allt ordnat. Manga
hjalpande hander kommo i rorelse, en ljus
och trevlig lokal iordningstélldes med jul-
gran, julljus och julmat. Det var huvudsak-
ligast medlemmar av Fralsningsarmén, som
betjanade dem, och manga kara, hjarte-
varma fruar i var stad gavo penningar.
Det bjods pad kaffe, gotter och mat, och
dessutom fick var och en av de omkring 20
unga mannen nagot kladesplagg, som de
sarskilt voro i behov av.

Om Ildun

blivit slutsald pa batar och tag

sa var vanlig anmal detta om-

gaende till lduns Expedition,
tel. 1646 och Norr 6147.

*
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Befflannnsvaxteraafrinobyia.

Osvikligaste medel ar vart Jofurol-bad
i forpackningar frdn 75 ore pr styck.

Aina Baarnhielm.

T Fru Aina Baarnhielm, maka till kapten K. A. \

Baarnhielm i Skelleftea, fyller den 7 auqusti :
| 50 a&. Ombedd av Idun att beratta nagot i
; levnadsminne ger fru B&drnhielm foljande -
= lilla skildring ur ett ratt dystert kapitel av |
| Norrlands historia. :

Julaftonen kom. Det var kallt déarute,
och nar vi pad aftonen i den stjarnklara
kvéllen gingo med vara manga paket till
»harbarget» — vi kallade det s& — kom
osokt den tanken for en: »och déar fanns
rum i harbarget», sdsom en motsats till den
forsta julkvéllen, »for Honom fanns icke
rum i harbarget».

Hjartat jublade, 6gonen lyste bestamt i
kapp med stjarnorna over att fa vara med
och dela gladjen med eljest gléadjelésa va-
relser.

Lyckliga anleten moétte, nar vi kommo
in i harbérget. Dar var ljust, dar var varmt,
dar oOverst i julgranen satt stjarnan, vilken
liksom Betlehemsstjarnan en gang ville leda
jordens vandringsman. Det gar aldrig ur
mitt minne, de handslag och tarfyllda blic-
kar, som erinrade om lange sedan svunnen
lycka, de talade om nagot, som de hade
forlorat pa vandringen genom vérlden, men
som de garna hade velat fa igen. Genom
den karlek, som motte dem i ordet och
gavorna, 6ppnades kanske ndgon ung mans
ogon for GAavan, som manskligheten si
latt forkastar, men som i alla fall &r dess
enda rikedom och lycka. Det var ocksa
var bon, att sa skulle ske.

Var samvaro blev ej langvarig, vi maste
bryta upp for att gd hem och med véra kara
fira jul, vilken blev en av de ljusaste, dar-
for att vi fatt gora det litet ljusare for vara
medbrdder.

I harbarget fingo de stanna o6ver jul-
helgen. Genom Rdda Korsets forsorg fingo
vi sdngutrustningarna. | harbéarget fingo de
sin mat. Staden lamnade anslag och pa
sd satt kunde harbarget hallas uppe i fem
méanader. De vandrande brdderna fingo
stanna i tre dygn, fingo skota sina kroppar
och sina klader och arbeta pa vad de kunde
for att sedan draga sin farde till nya oanade
besvarligheter.

Ja, detta var ett litet levnadsminne, som
talar om att delad glédje &ar dubbel gladje.

AINA BAARNHIELM.
' &——rr
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IDUNS PORTRATTGALLERI

HILMA HELLING.

F. Zzethrin, Orebro. Anka ef-
ter landssekreteraren August
Helling, Orebro.

80 ar den i augusti.

MARIA MOBERG.

F. Bjorkman, Stockholm. An-
ka efter dversten John
Moberg.

60 ar den 3 augusti.

MARIA von SYDOW.
Froken, Morbyldnga. Bank-
kassor. Ordf. 1 Roda Korsets
lokalavd. Forest, for forelas-

ningsféren. m. m.
50 ar den 1 augusti.

AUGUSTA RAMSAY t.
F. frih. Leijonhufvud, Stock-
holm. F. d. hovfréken hos
kejsarinnan av Ryssland. An-
ka efter hovrattsradet A. H.

Ramsay.
* 1843, t den ii juli.

BA'voO'f-

ANNA SAVE. MARIA BJORNSTROM. GERTRUD KIHLGREN. MARINA LINDBLOM.

_FE. Hakansson, Sodertalje. F. Kluth, Stockholm. Orgel- F. Gyllenkrok, Alsten, Appel-
F. Malmsten, Stockhohn. Ma Anka efter professorn ojch nist i katolska kyrkan sedan  viken. Anka efter tecknings-

ka till f. d. rektorn m. m, medicinalradet Fredrik 1874, Maka till direktoren  lararen K, O. Lindblom,
fil. dr Teofron Save. Bjornstrém. N. M. Kihlgren. . Orebro. _
80 ar den 2 augusti. 80 ar den 4 augusti. 70 ar den 31 juli. 60 ar den 2 augusti.

ELIN AXELSON. MARTHA OHLSON. LILY SUNDIN. SIRI WIKANDER-BRU-
Froken, Nora, F. d. l4rarin- F. Widell, Goteborg. Maka . . NFf;glkEt)E%kare -
ina’\l\(/)lrdakl\rl((e)trsf:';nsz;ir\nlskRot!)g.a ?(rg:f._ Froken, Stockholm. Pianist. till grosshandlaren Ernst teborg. Maka till laroverks-

set m. m. _ Sundin. adjunkten H. Brunander.

60 ar den 4 augusti. 50 &r den 27 juli. 50 &r den 31 juli. 50 &r den 31 juli.

ANNIE WILMS. HULDA RUDIN. ANNA FAHLEN. CLARA MARKSTROM t.

F. Hard af Segerstad, Stock- F. Sillen, Nordmark, Finn- F. Johan_zon, Sollefted. Anka  F. Avander, Lillpite. Anka
holm. Maka till direktsren  mossen. Maka till kyrkoher-  efter riksdagsmannen och efter forvaltaren C. A. Mark-
Ernst Wilms. den J. A. Sillen. auditdren A. H. Fahlén. strom.

50 &r den 1 augusti. 50 ar den 3 augusti. 50 &r den 4 augusti. * 1834, t den 26 juni.

ANNA LYBECK t- AUGUSTA LAGER- ELIN HJERTSTROM + ANNA HJERTSTROM f.
F. Ekeman, Linkoping. Anka CRANTZ f. ) Froken, Granna. Dotter till . . :
. Ping F. Sjostedt, Stockholm. An-  majoren Fredrik Hjertstrom ' 'oKen Granna.  Syster dill
efter godsagaren Th. F. Ly- k3 efter vice haradshovdingen ~ och hans maka f. frih, Boije " o .
; froken Elin Hjertstrom.
beck. Theodor Lagercrantz. af Gennés.
* 1844, t den ii juli. * 1851, f den 18 juli. * 1854, t den 9 juli. * 1855, t den 7 juli.

Aptitliga, frasiga, guldbruna — serveras direKt ur paKetet med

rOStcldc gradde eller mjolKk — 80 ore per paKet om 12 a 15 portioner.

Tneysflingor!
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Veckans naveU,

GYLLENE RINGENS SYSTRAR

RUBBERNECKS BUSS VAR JUST
fardig att gd. De glada takpassagerarna
hade fatt sina platser anvisade av den artige
konduktéren. P& trottoaren stockade sig
askadare, som hade samlats for att stirra
p& &skadarne, och bevisade naturlagen, att
alla jordiska varelser bli rov for andra va-
relser.

Megafon-mannen hojde sitt tortyrinstru-
ment, det inre av den stora automobilen
borjade dunka och bulta som hjartat pa en
kaffemoster. Takpassagerarna klangde sig
nervost fast vid sétena, den gamla damen
frdn Valparaiso, Indiana, skrek, att hon
ville bli avslappt. Men lyssna med stetosko-
pet, innan hjulet gar runt, till ett kort fore-
tal, som skall avslgja for dig ett maérkligt
foremal pa livets turistresa.

Snabbt och pa langt hall kanner den
vite mannen i Afrikas vildmark att en vit
nalkas, blixtsnabb och trygg &r intuitionen
mellan moder och barn, utan hinder umgas
herre och hund 6ver den lilla strém, som
skiljer djur och manniska, o&ndligt hastigt
och forstaeligt flyga de korta budskapen
mellan &lskande. Men alla dessa antydda
fall ge endast en svag och konturlds bild
av sympatiens och tankens overforing, jam-
forda med ett annat fall, som Rubbernacks
buss skall avsléja. Ni skall fa se (om
ni inte gjort det redan), vilka varelser bland
hela méanskligheten, som fortast lasa i var-
andras hjartan och sjélar, nar de rakas 6ga
mot dga.

Signalhornet tutade, och »Glo-pa-Got-
ham»-bussen satte majestatiskt i gang for
sin larorika fard.

P& det hogsta satet, det dar bak, satt
nygifte James Williams fran Cloverdale,
Missouri, med sin fru.

Skriv det med stora bokstéver, van typo-
graf — det sista ordet — ordet framfor an-
dra i livets och kérlekens helg. Blommor-
nas doft och nektar, varbackens forsta
porlande, larkans jublande drill, aromen av
citronskalet, som satter piff pa cocktailen
sddan ar den unga bruden. Helig ar hust-
run, vérdad &r modern — men bruden &r
en check pa obestamt belopp, som gu-
darna sdnda som lysningspresent, nar man-
niska viges vid ménniska.

Bussen gled uppfor Golden
Way. P& kommandobryggan pa
det stora skeppet stod kaptenen
och trumpetade ut till sina pas-
sagerare den stora stadens se-
vardheter. De horde pd med ga-
pande munnar och 6ronen Opp-
na, medan storstadens markvar-
digheter trollades fram for deras
dgon. Forvirrade, upphetsade av
iver och lantlig nyfikenhet, for-
sokte de med dgonen massa till
megafonens altartjanst. | en vid-
lyftig kyrkas hdogtidliga spiror
trodde de sig se Vanderbiltarnas
hus, bland den beskéftiga mas-
san vid Grand Centrals resgods-
inlamning sdgo de med forun-
dran Russel Sages blygsamma
hydda. Uppmanade att titta pa
Hudsons  kullar, gapade de
omisstanksamt pa de upptorna-

AN O. HENRY .

Mellan tva alskande kvinnor finns ett syster- i
| skap, en hemlig telegrafi, som med bade \
= kénsla och humor skildras av forfattaren har. |

de hdogarna fran en nyss avslutad mudd-
ring. For ménga var den pa pelare bygg-
da jarnvéagen ett Rialto, dar uniformerade
mah sutto och gjorde hackmat av ens bil-
jetter.

Men jag ber er titta pad mrs James Wil-
liams — Hattie Chalmers, som en gang var
Cloversdales skonhet. Ljusblatt ar brud-
fargen, om hon vill, och denna farg hade
hon hedrat. Villigt hade mossrosens knopp
lanat hennes kinder sin ljusroda farg —
och vad betraffar violen! sd tack sa
mycket, hennes 6gon &r utsokta som dom
ar. En onddig remsa av vit chau — nej
det &r ju den som kor bussen — av vit chif-
fon — eller kanske var det grenadine eller
tyll — var knuten under hennes haka, for
att halla kvar hennes hatt. Men ni saval
som jag vet, att det ar hattndlarna, som
svara for det.

Kring dagens bibelord.

Utvalda for Idun av prinsessan
Ebba Bernadotte.

Ditt ord ar mina fotters lykta och ett ljus pd min
stig. Psalm 119:105.
De, som bida efter Herren, hdmta ny kraft.
Jesaja 40:31.
N&r jag ar svag, da ar jag stark.
Il Kor. br. 12: 10.
Min nad &ar dig nog, ty kraften fullkomnas i
svaghet. Il Kor. 12:9.
Hitintills har Herren hjalpt oss. | Sam. 7: 12.
S& hog som himmelen &r 6ver jorden, sd valdig
ar Hans nad 6ver dem, som frukta Honom.
Psalm 103:11.
Lova Herren min sjal och férgéat icke vad gott
Han har gjort dig. Psalm 103: 2.

Herrens nad &ar var morgon ny
Varfor skulle jag sorja

Jordens skuggor, hur snart de fly
Ma var lovsang da borja:

Pris ske Gud vi mot malet ila
Jesus foljer oss trofast &n i dag
Bjuder har allt Guds vélbehag
Och dé&r hemma sin vila —

Brollop firades den 10 juli & Bona mellan pastor Nils Tofft, Mariestad,
och fréken Maérta Blomquist, dotter till
hans framlidna maka, fodd Puke.

der, kontraktsprosten Lars Tofft, Sléta.

direktéren Knut Blomquist och
Vigseln forrattades av brudgummens fa-

Och pa mrs James Williams ansikte var
upptecknat ett helt litet bibliotek av varl-
dens béasta tankar i tre volymer. Volym
n:o i inneholl tron, 2 var en essay Over
vérlden, vari den foérklarades vara en ut-
markt vistelseort. Volym n:o 3 avsldjade
den Overtygelsen, att farden pa den hogsta
banken pa en Rubbernock-buss var nagon-
ting, som néastan overgick all beskrivning.

Ni skulle ha gissat, att James W.illiams
var ungefar tjugufyra ar. Och jag kan
gladja er med, att er gissning stammer
precis. Han var jamnt tjugutre ar, elva ma-
nader och tjugunio dagar gammal. Han
var valbyggd, rorlig, reslig, med brett an-
sikte och godhjartad. Och han var pa sin
bréllopsresa.

Snalla lilla rara fé, tag bort dessa or-
der pa& remissor och 40 hk. personbiler
och ryktbarhet och nytt harmedel och ord-
forandeskapet i roddklubben. 1 stéllet for
nagot av allt detta — &h, i stéallet lat oss
f4 ateruppleva bara en endaste liten del
av var brollopsresa igen. Bara en enda
timme, soOtaste fé, sd att vi kunna fa er-
inra oss, hur gréset och popplarna togo sig
ut, och rundningen, dar dessa hattband
knotos under hennes haka — trots det
var hattnalarna som gjorde den verkliga
nyttan. Kan inte gora't? Jasa, ja da fa vi
raska pa med den dar personbilen och
harvattenslagret da.

Rakt framfor mrs James Williams satt en
flicka i en vid brun kappa och en stra-
hatt, prydd med vindruvor och rosor. Ack!
Bara i drdmmen och hos modisten kunna
vi fdnga rosor och druvor i samma grepp.
Denna flicka tittade med trovardiga runda,
blda 6gon, varje gdng megafonmannen vra-
lade sin laxa, att millionarer var nanting
som man maste vara intresserad av. Emel-
lan tjutena hangav hon sig at epikureisk
filosofi i form av tuggummi.

Till héger om denna flicka satt en ung
man pd omkring tjugufyra &r. Hari var
valbyggd, rorlig, med brett ansikte och god-
hjartad. Men om beskrivningen p& honom
tycktes folja James Williams’, sa har den
dock inget Cloverdalianskt i sig. Denne
man horde till harda gator och skarpa
tornar. Han sag djarvt omkring sig, tycktes
misstdnka till och med asfalten
under dem, som han sag ned pa
fran sin pinne.

Medan megafonen skaller fran
ett ryktbart privathus, sa 1at mig
viska till er genom det avstam-
da stetoskopet att sitta pa hel-
spann, for nu kommer nanting
att handa, och den stora staden
skall ater sluta sig Gver dem som
Over den bit telegrafremsa, som
hanges ut fran en Broad Street-
bjoérns hala.

Flickan i den bruna kappan
vande sig om for att se pa dem,
som sutto pa sista banken. De
andra passagerarna hade hon re-
dan granskat, men banken bak-
om henne var riddar Blaskaggs
kammare.

Hennes 6gon motte mrs James

(Forts. sid. 776.)

De kooperativa foretagen — allas egendom

— 77



"SO L PARASOLLEN

KOKETT SOMMARATTRIBUT.

ETT

Den skira spetsparasollen & modern och ser fortjusande
ut tillsammans med en luftig sommarkladning

Det senuste fran Italien t puta-

$ollvag! Man garnerar para-

sollen med smé rara djur iférg
skimrande applikationer

Ett tag var parasollen alldeles férsvunnen ur
nutidsdamens garderob, men nu &r den dar igen.
Formerna ha vaxlat naturligtvis, parasollen av i
dag ar vdra mammors och farmédrars ganska
olik. Den korta, tjocka kryckan &r den enda
saliggorande och tygskyddet har fatt den mest
fantastiska utstyrsel, for vilken inga fantasiska-
pelser aro otankbara. Eller vad sags om nedan-
stdende bilder av senaste modenyheter fran pa-
rasollernas marknad, som nu &r hogst livlig i
sommarvarmen dven hos oss!

Ute vat mycket av det goda séga vi
till denna unga dam, som dekorerat
sin parasoll med dlnglande kodrsbérs-
klasar, kompletterande klddningens
monsler-

En oforskrackt fantasi kan ocks& komponera

en virkad parasoll — det vore ndgonting for

deltagarna i lduns sommarhandarbetstédvlan om
virkade och stickade foremal all lanka pa.

Den japan-
ska parasollen
harjar pa alla

badorter i ar.

Mormors parasoll var kanske icke alltid sa
luxuds som var tids, men den var desto mer
sinnrikl inrattad for instéllningar mot solen.
Fina i »Varmlanningarna» har (fru Elsa
Ebbesen-Thornblad) kan atminstone rakt inte
forsla sig pa den konstiga apparaten.
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HEMMA HOS FRU MATHILDA WIKSTROM PA LISTONHILL, DJURGARDEN.

Fru Maihilda Wikstrém.
Kamerabild Goodwin.
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Listonhill fran Djurgardssidan.
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Stora gustavianska salongen i vitt, guld och rosa.

Det hemtrevliga
herrummet i em-
pire. Pa vaggen
David v. Kraffts
portratt av
Karl XII.

Nagra pjaser ur den stora Gustafsbergsservisen med Djur-

gardsmotiv.

DET FINNS ICKE LANGRE NAGRA
hem och nagot, hemliv, klaga var tids
manga pessimister. Och &nda finns det
vackrare och innehallsrikare hem nu &n
ndgonsin, ty ingen tid har kanske forstatt
stilepokers skdnhetsvéarden och heminred-
ningskonsten battre &n var. Maste icke det
tyda pa att véara pessimister dro lite ute i
ogjort vader? Och maste icke med karleks-
full pietet byggda hem &ven betyda hemkar-
lek och hemlycka? Sa tycks det oss och
darmed veta vi, att hemmets borg bestar
aven i var bradda, revolutionerade tid.
Stockholm har ménga sadana hem, gamla
och nya. Ett bland dem, som &r rikast pa

Listonhill ses just avbildat pa dessa.

AT L o EEEEEEEEE R, 1, 0e e, e e e

En flakt av Gustav Ill:s eleganta, sirliga

tidevarv och. av 1800-talets trevna idyll lever

starkt kvar och vardas med karleksfull pietet

i det vackra sommarhem pad Djurgarden, som
bebos av fru Mathilda Wikstrém.

traditioner bade fran sirligt 1700-tal och
borgerligt 1800-tal och dar dmma héander
bevarat och nyskapat, ar fru Mathilda Wik-
stroms p& Listonhill, Djurgarden.
Djurgardsvandraren kanner igen Liston-
hill och har latit mangen beundrande blick
vila pa den sallsynt vackra villan, som med
sin patina skiljer sig fran alla andra pam-
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Den vackra fasaden mot sjon.

piga villor pa det fornama Djurgarden. Lis-
tonhill har bevarat at Djurgarden ett stycke
minne av gamla Stockholms aristokrati och
burgenhet och av en gangen tids idyll. Den
gula travillan med sina &dla och behag-
fulla linjer, ett mésterprov pad gustaviansk
arkitektur, ar en vederkvickelse for det krés-
na arkitektdgat. Och inramad i sin park
av praktfulla bokar, ekar och prunkande



blommor med utsikt éver inloppet till Stock-
holm ar Listonhill en parla for Djurgarden.
Vintertid star Listonhill obebott, ty fru Wik-
strom har &ven ett Stockholmshem, som &r
henne kart, men s& fort varen gor sitt in-
tag, far Listonhill liv badde inom- och utom-

hus.

Listonhill har gamla anor. Det byggdes
ar 1790 &t engelske ministern i Stockholm
Liston, som emellertid vid Gustav "Il s
dod blev forflyttad harifran och alltsa icke
lange fick behalla sin vackra villa, byggd
av en bekant arkitekt Piper. Nagra brev
av Listons hand rdrande villabygget, gul-
nade dokument med en elegant piktur, fin-
nas &nnu bevarade pa Listonhill. Ar 1865
kdptes Listonhill av den kande stockholms-
grosshandlaren Per Wikstrom, i vars familj
det allt sedan stannat. Né&r hans svérdot-
ter, Listonhills nuvarande &garinna, som ny-
gift flyttade in i stallets nedre villa, da
var Djurgarden annu rena rama landet,
en bra bit med hést och vagn utanfor
Stockholm. Nu ha sparvagn och bilar for-
kortat avstanden och befolkat Djurgarden,
men Listonhill star oberort och ofdrandrat
kvar sdsom fru Wikstrom ivrigt 6nskar att
det skall.

P& konstutstallningar, pd konstauktioner,
p&d museer, pa teatrar och i musiksalonger
ser stockholmaren ofta fru Mathilda Wik-
strom, varfdr man snart vet, att hon &r
en lika varm van och gynnare av konst
och kultur som hon &ar en charmant och
uppburen véardinna i Stockholms sallskaps-
liv. Hennes konstintresse och vardinneegen-
skaper ha varit grundpelarna i skapandet
av hennes hem, bade det i staden och som-
marhemmet pa& Djurgadrden. For en per-
son, som med sa livligt intresse och varm
pietet féljer gamla traditioner som Mathilda
Wikstrém och sjalv har dem i blodet, maste
det vara sarskilt inspirerande att skapa och
varda ett hem inom Listonhills minnesrika
vaggar.

ad som kanske mer &n nagot annat
tjusar ens ©ga, nar man trader innanfor
Listonhills portar & rummens vackra pla-
cering och val avvagda proportioner. Na-
got av herrgardsstamning finns framfor allt
i denna villa med dess enkla, rediga plan-
laggning och lugna rena linjer man
undrar icke pé att moderna arkitekter garna
vilja studera Listonhill. De ha var valsig-
nelse, om de ville bygga lika vackra villor!

P& ett vardigt satt ha fru Wikstrém och
hennes avlidne make i Listonhills inredning
kompletterat dess utsokta arkitektur. Men
museiluften ar fjarran fran detta glada, so-
liga sommarhem, man kommer inte in i
enbar stilenlighet efter konsthistoriska para-
grafer, utan har finns minst lika mycket av
affektionsvarde som av samlade konstskat-
ter. »Tycker jag om en mobel och den &r
forknippad med kara minnen for mig, da
har den sin hedersplats, d&ven om den inte
ar sa vacker», sdger fru Wikstrom, darmed
helt enkelt givande hemligheten till Liston-
hills framsta charme. Det ar den levande
omsorgen fran en kvinna med smak hemin-
tresse och pietetskansla som sparas i varje
vinkel och vra.

Vi stanna i den stora ovala gustavianska
salongen med sina franska fonster fyllda
av rosa och ljusbld hortensior 6ppna mot
parken och sjon — det ar en betagande
syn av sommar och gustavianskt behag.
Mot véggarna i vitt och guld st gustavian-
ska och directoiremdbler i vitt, guld och
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rosa, fullt stilenligt, men levande hemtrev-
ligt och inbjudande. V&ggarna prydas av
gustavianska kungliga portréatt, bl. a. Gustav
Il av Pasch fru Wiksfrom ar in-
tresserad samlare av svenska kungaportratt,
av vilka hon redan har en ansenlig rad
pa Listonhill. | en mindre gustaviansk
salong ses ett antal vackra kungliga por-
tratt av Gustav Ill:s hovmalare Bjorck
efter Lundbergs pasteller. Bottenvaningen
i Listonhill innehaller forutom dessa salon-
ger den stitliga matsalen med mdbler i
gyllenlader, ett hemtrevligt och ombonat
herrum i empirestil, hall och tjansteperso-
nalens rum. Man skulle kunna drdja vid
manga detaljer har, om spaltutrymmet, tillat
detta. Karl XIlI:s portratt av David v.
Krafft ar ett intressant verk och en fa-
miljetavla av flera grenar och generationer
Wikstromar, malad av en van till famil-
jen, professor Staaff, pa hans ferier, hor till
hemmets kéraste kurositeter. Att konstnars-
anlag ocksd blomstra inom familjen Wik-
strdm visar ett bord med porslinsbricka, ma-
lad med motiv fran Listonhill av en dotter
till fru Wikstrom. | matsalen finna vi pa
vaggen en samling Gustafsbergsporslin med
avbildningar av Listonhill. »Ja, jag samlar
Gustafsbergsporslin  med Djurgardsmotiv»,
berattar fru Wikstrom, »och har nu lyckats
f& ihop en hel del». Fru Wikstrom tillfreds-
staller var nyfikenhet med en titt in i
porslinsskapet, dar den unika servisen fyl-
ler hyllorna fran golv till tak. Brickor och
korgar, saddana av plat med brokiga blom-
mor, som voro moderna pd mormors tid,
aro dven foremal for fru Wikstroms sam-
larnit — »de &ro inte sa vackra, men de
aro sa lustiga och hemtrevliga», sdger fru
Wikstrom, nar hon leende betraktar dem.

Vi stiga sa en trappa upp och komma ge-
nom en originellt byggd hall in i det stora
vardagsrummet med balkong mot parken.
Ett stycke 80-tal och man skulle icke dnska
det rummet ett dugg annorlunda, fastan
véaggarnas grona falt och infallda koppar-
stick fordra gustaviansk inredning. Hem-
kénslan och trivsamheten &r obeskrivlig
harinne, man kanner sig riktigt sentimen-
tal om hjartat, sdakta nutidsbarn man ér,
och skulle heltenkelt inte ha nagot emot
att sld sig ner i en av dessa knappstoppade
fatéljer med en Marie Sophie Schwartzroman.
Men man &r i ambetsarenden och gar kor-
rekt vidare for att dock snart ater forirra sig
i romantiska fantasier, inspirerade av nagra
soliga, vita gastrum med lagt i taket och
tunna gardiner, som bukta for en mild som-
marvind. Och déarutanfor fonstret den vél-
skotta parken med sina urdldriga tran och
brokiga blomsterrabatter, ocksa den ett be-
vis for »herrgardsfruns» — ja, det kan inte
hjalpas, ordet passar sd bra in pa Listonhills
vardinna — intressen.

Som en herrgardsfru av den gamla stam-
men styr och staller fru Wikstrom i sin
vackra sommarvilla, dar man kénner att
vardinnan héller styvt pa att hemmets frid
och lugna familjetrevnad halles i helgd.
Men fru Wikstrdoms hem rymmer alltfor
mycket av kultur- och konstydrde for att
journalisten skall kunna mostd frestelsen
att stdra med bestk. Och &ven andra &n
de som bo i ett vackert och kulturbetydan-
de hem kunna gladjas vid tanken hur dessa
hem byggas och bevaras och sporra till
efterfoljelse. E. N.

Min karriar eller mitt barn.

(Forts. fr. sid. 763.)

Jag har blivit anmodad att skriva for att
klargbra min stdndpunkt till scenen sedan
jag blivit mor och om jag ténker pa att
borja dansa igen. Jag har tyvarr kommit
alldeles bort fran det jag egentligen skulle
skriva om och helt gatt upp i nagot annat.

Jag far verkligen tillstd — dven om jag
riskerar att bli beskylld for att vara bade
otacksam och fdga lojal att jag aldrig
haft ndgon uppriktig karlek till scenen. Det
var ju alltid ett levebréd. Naturligtvis var
det roligt att dansa, och jag hade ju in-
tresse for det, men denna djupa rotfasta
langtan att komma sig upp var fullsténdigt
utanfor min sfar. Som skolflicka stod na-
turligtvis hela min hag till scenen. Allt
lag da i ett rosenrott skimmer. Jag skulle
varken ha levat eller dott lycklig, om jag
inte fatt forsoka, men det har inte varit
nagot offer for mig att draga mig tillbaka.

Nar det blev tal om att vélja mellan
hemmet och scenen, féredrog jag darfor
hemmet och min baby.

Tidningar ha fragat mig om jag onskade,
att min lilla flicka skulle gd i mina fot-
spar och komma till scenen. Jag har blivit
starkt klandrad i synnerhet av andra mdd-
rar pd scenen for det svar jag gav. Jag
var mycket trott efter min sjukdom, for-
sokte undga intervjuarna och svarade: »Ah,
jag vet inte, jag hoppas det inte blir n6d-
vandigt.»

Det ar ju redan alltfér manga som skola
ga den vagen, dar fores en standig kamp
att komma fore en eller annan. Det &r
svart att nd toppen och jag vill dven satta
mig emot att min dotter valjer nagot som
kanske gor det omdjligt for henne att fa
vara med om detta »héarliga» jag just har
upplevat. IRENE CASTLE.

(Forts. fr. sid. 763.)
Det skulle aldrig kunna falla henne in att
det var nagot galet dari. Flon tror och an-
ser det for givet att det icke finnes nagon
sarskild grund for att en man skall pata
sig att underhdlla en kunnig och valstalld
sjalvforsorjande dam, darfor att de av ett
Odets lycktraff bli gifta. Det var icke for
pengarnas utan for principens skull. Hen-
nes man fortjanade nog till dem bada. Men
hon behdll sin plats likaval som han behdll
sin, och de trevliga timmarna pa teatersa-
longerna och vid bridgeborden lockade lika
litet henne som hennes man. Att hon var
pa sitt arbete fran nio pd morgonen till fem
pd eftermiddagen var icke detsamma som
att hennes hem och man blevo vanskotta.

Sa kom lilla Barbara, atta pund, med
sin mors 6gon och sin fars tattsittande 6ron.
Ridan gar ned for att beteckna att det gatt
tvd manader. Flaskan har intratt i Barba-
ras liv och halsas valkommen, och hon
overlates till en papasslig och trogen jung-
fru. Fullt saker pa detta vander Jane till-
baka till sitt arbete.

Men hon och Barbara &ro de bésta véan-
ner. Varje morgon fran sju till halv nio,
nar Barbara a som mest charmerande, har
Waltons det mycket trevligt. Barnet &ar ute
hela dagen, och tvéattas och pysslas om varje
afton av modern. Och Jane, soin har ut-
bytt sin kontorsdréakt mot en trevlig afton-
kladning, &r likasa sot, kvinnlig och moder-
lig, d& hon bojer sig O©ver sitt barn i

aro sedan WO ar tillbaka kanda och erk&nda s&som de fornamsta och i
drickas darfor i de flesta svenska hem. |

aro de enda i Sverige, som std under vetenskap
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LADER-ARMBAND

Marke: “MIDGET*
(Patent o. lagl. reg. varumaérke)
KR. 2 KR.
Véarldens mest praK-
tiska laderarmband

Klockan sitter absolut stadigt
och kan icke glida av armen

Bydda remmar av béasta engelska kvalité.
Bese prov pd dkta Midget hos urmakaren.

PA

—
TIMMAR

* TORKAR

EBER + UMOLEUMMArm +

GENTELES

NYTT rran PARIS

Genoerande
Harvaxt

forsvinner med

DIXORASE

Garanterat

h,CE boskadligt.
I tuber & Kr. 1.25

och 2.50.

LA VELOUTY

Ger skonhet &t Ansikte, Hals,
Byst, Armar och Héander.

I tuber a Kr. 0.75 o. 2.50.
Ersatter Créme o. Puder utan att
smeta.

3 farger: vitt, gult o. naturell.
DIXORS NEDERLAG
22 Birg.-Jarlsg., Sthim. N. 569.

Anvand endast
HARVANS

Modefarger

i hemmet.

12 utsokta kuldrer.

Farga &ven utan kokning
(s. k. kallférgning).

A. W. Herdins Fargverk

Falun.

vaggan, som hennes mormor, vilken alltid
prisade sig lycklig Over att ingen kvinna i
deras familj behovde arbeta.

Det var s& jag bestdmde mig for att
mitt liv skulle bli, och aven om jag inte ar
Jane Walton, sd ar det dock min mening
att préva pa att gora det.

Jag har mitt arbete. Det ar inte sa tilldra-
gande som lilla Joan; men det &r &ldre. Mitt
arbete ar inte alltid vad man kallar en
dans pa rosor. Men det finns alltid na-
got, som haller intresset fanget. Och jag
tror att min hogsta onskan for lilla Joan
ar, att hon nar hon blir vuxen matte fa
ett arbete, som hon kan kalla sitt eget och
dlska lika mycket som jag mitt.

NEYSA MC MEIN.

“Redan som pojfye . . .«
(Forts. fr. sid. 764.)

En liten men fraktansvartstark Goliath.

Sveriges framsta patolog, professor Bror
Gadelius vid Konradsbergs hospital, 13-
ter har nagra av sina glada barndomsminnen
passera revy. De tyda kanske inte precis
pa de anlag, som sedan gjort hans namn
berémt, men sa mycket mera pa den hu-
mor som ocksa varit goda féers gava vid
hans vagga.

»Min barndom forfl6t lugnt och lyck-
ligt i Goteborg, varifran jag har mina
tidigaste minnen fran navigationsskolan,
dar min far var forestandare. Déar fanns
en praktig kallare, dar vi barn bru-
kade leka cirkus. Jag utmdarkte mig
dd for en stor fardighet i trapetskon-
ster. Bland annat trdnade jag upp mig
att hanga i halarna. Om somrarna utvid-
gades forestallningarna, da vi forlade dem
till mina morféréaldrars hem vid Médlndal,
dar en tacksam publik av lantliga lekkam-
rater strommade till. En av dem visade stor
talang som clown, och hans bravurnummer
var att dra ned mig ur trapetsen, sd jag
stod p& huvudet i golvet. Entrén var 3—b5
ore, nojesskatten var da ej inford.

) Teaterforestallningar forsokte vi oss ock-
sa med: egna kompositioner ur K. A. Me-
lins, Starbacks romaner eller Topelius' barn-
sagor, t. ex. David och Goliath stodo pa re-
pertoaren. | den senare hade jag Goliaths
roll, sedan vi forsiktigtvis andrat urkundens
skildring av Goliath »han var stor och
fruktansvart stark» till »liten och fruk-
tansvart stark», da jag var tamligen kort
till véxten.

Sagor, Starbackc romaner, Féltskarns be-
rattelser horde naturligtvis till min favorit-
lektyr, och det noje jag hade av Dumas
»De tre musketdrerna» minskades inte av att
den var férbjuden...

Andra leksaker, som jag garna sysslade
med, var modellerlng I lera’ samt ritning
— tva intressen som alltjamt félja mig.
Att leka med tennsoldater och pa en stor
plan markera franska och tyska fastningar
var ett noje, som jag delade med flertalet
barn omkring 1870.

Pa landet var det min fortjusning att
kéra h6, men aldrig skall jag glomma hur
min aossestolthet sarades, nar jag en som-
mar koérde omkull med ett hdlass, medan
min yngre broders dra som duktig korsven
var oférminskad. — | tradgardens lusthus
darute hade jag ett akvarium, som livligt
intresserade mig. Inte bara fiskar utan ock-
sa andra smadlur inforlivade jag med sam-
lingen. En gang hade jag féatt ihop en
ansenlig samling dylika och placerat i akva-
riet i avvaktan pa resultatet. Drém om
min hé&pnad, nar jag vid mitt intrdde i
lusthuset upptéckte, att detta ar fullt av
mygg. Det sista forvéarvet hade varit —
mygglarver!»
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FARENA CREMEN

Utmarkt underlag den eleganta damvérl-
for huden. dens fornamsta skon-
hetsmedel. Hogt upp-
skattad for sin milda,
valgorande inverkan
pd huden. Utan att
efterlamna _fettglans
intrdnger Faréna i
porerna och skanker
at hyn skonhet och
behag.

CwAma

J UPSALA,

Hemligheten med  Onda-vagorna.

Nyaste amerikanska forfaringssatt. Sa-
val med kortklippt har som med langt
h~r erhdller Ni utan att anvanda Eder av
hartdng riktiga, varaktiga ondulationsva-
gor medelst var

ONDA-VAGFORMARE

i forening med Bestandighetsvatten
som gora vagorna varaktiga aven vid fuk-
tig vaderlek och transpiration. Ingen ne-
gerkrull utan vackra, mjuka ondulations-
vagor. Onda- végformaren gor Eder under
ett ars tid oberoende av Eder frisor. Spa-
rar mycket tid och pengar. Kan anvandas
hur ofta som helst. Garanterat oskadlig.
Talrika tacksamhetsskrivelser.
Pris komplett Kr. 5:—.

ONDA-FORSALININGEN, Avdelning A, Tjarhovsgatan 54, Stockholm
Leverans mot efterkrav plus porto eller mot forskottslikvid i kontanter.

Kop alltid
DUKTYGER « HANDDUKAR

?v yar val,Dnda tillverkning. Erkant vackra och i slitstyrka oQvertraffade
kvaliteer. Gynna vara ombud di de besbka Eder eller rekv. var katalo
Ombud antagas.

VASTGOTA LINNEVAVERI. FRITSLA.

Medtag till landet:

KARSTENS SKORPOR
enkronas-karvister

ISSS

~sd har Ni standigt ett delikat kaffe-
brod till hands vid bil- eller batfarden.
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LASKANDE - SVALKANDE
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"Frisk som morgongryningen
och skén som maj.”
Longfellow.

SAGER SPEGELN
EDER
DETSAMMA?

OND’S tva creamer giver Eder hy den friska ungdomlighet,
Psom skalden sjunger om — astadkommer och bevarar den.
L&t Edert ansikte, hals och hénder vid varje tillfalle, som gives
under dagens lopp, fa litet av den uppfriskande och skyddande
Pond’s Vanishing Cream, och rengor varje afton, innan Ni gar

Ar oumbarlig
vid alla utflykten

till sdngs, Eder hud med Pond’s Cold Cream — den avlagsnar Billigast i bruk —
alla orenheter frn overhuden savdl som underhuden, vilkens Bdkaf‘e“ tKar hogsta’varmeeffekt
eKvamast —

friskhet och klarhet &r avgorande for hudens farg. d8 burken tjanstgér som lampa,

JSmn lig». Osar tj

POND’s VANISHING CREAM och POND’s COLD CREAM

8. . N . N A,-B. WILH. BECKER
fas oOverallt i burkar & Kr. 2:50 och Kr. 5:—, i tuber & Kr. STOCKHOLM
i:— och Kr. 2:—
leig Mot insandande av 20 °re * frimarken till Péort" och \
uruilb- emballage sénda vi Eder gratis provtuber av saval Cold j I
pI’OV Cream som Vanishing Cream. Clara EkStromS

Galler en vecka frdn den X—8/8 1926. O 1 k M 1
POND’s Generalagentur: Pilestr. 19—25, Kopenhamn K. : ptIS a. agaSIn
Jakobstorg 3, Stockholm.
Etablerad 1872.

J>»_ Cold Cream and Tel. 4521 Norr 178 30

Valsorterat lager av:

mfOUO U S Vanishing Cream S rea s i

Barometrar, Termometrar.

Agentur for Finland: Parfumerie Harrison, 29 Kaserngatan, Helsingfors. Reperationer utféras skyndsamt.
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Gyllene ringens systrar.

(Forts. fr. sid. 771.2) .

Williams’. Inom brakdelen av en sekund
hade de utbytt sin livserfarenhet, sin hi-
storia, sina forhoppningar och 6nskningar.
Och allt, tank pa det, med sina 6gon, in-
nan tvenne man kunde ha hunnit att be-
sluta sig, om de skulle dra kniv eller lana
varandra en tandsticka.

Den unga frun lutade sig djupt fram-
at. Hon och flickan talade livligt med
varandra, deras tungor rdrde sig hastigt
som pa ett par ormar — en jamforelse,
som for ovrigt icke &ar avsedd strickas
langre. Tva smaleenden och en massa
nickningar avslutade o6verlaggningen.

Och nu stod pa den breda, lugna ave-
nuen rakt framfor Rubbernickbussen en
man i morka klader med uppstrackt hand.
Fran trottoaren skyndade en annan att for-
ena sig med den forre.

Flickan i den fruktansvarda hatten grep
fort i armen pé sin foljeslagare och viskade
i hans 6ra. Den unge mannen visade prov
pa sin skicklighet genom att handla raskt.
Nedhukad slank han 6ver sidan av bussen,
svéngde ett 6gonblick i luften och férsvann
sedan. Ett halvt dussin av takpassagerar-
na lade férundrade marke till hans bedrift,
men gjorde inga anmarkningar, da de for-
siktigtvis ej ville uttrycka nagon Overrask-
ning 6ver vad som kanske kunde vara ett
vanligt satt att stiga av i denna hapnads-
vackande stad. Den pliktforgatne passage-
raren hégg en droska och flét bort, som
ett 16v pa en flod, mellan en mdbelvagn
och en tradgardsmaéstares torgskjuts.

Flickan i den bruna kappan véande sig
bakéat igen och sdnkte sina égon i mrs James
Williams’. Sedan gjorde hon helt om och
satt stilla, medan Rubberneckbilen stanna-
de, eftersom det lyste ett tjinsteméarke un-
der rocken pa den civile mannen.

»Va are om»? frigade megafonmannen,
som Overgav sitt yrkes sprdk och atergick
till rent vardagssprak.

»Ankra en minut», befallde mannen. »Ni
har en karl ombord, som vi ska ha tag i
— en inbrottstjuv frdn Philadelphia, kallad
Rode MacGuire. Dar €' han ju pa sista ban-
ken. Hall utkik pa andra sidan, Donovan.»

Donovan gick till bakhjulet och tittade
upp pa James Williams.

»Kom ner, gamla skamtare», sade han
muntert. »Nu ha vi fatt tag i dej. Du
ska tebaks till Sovaresta’n. Men de va
ingen dum idé att gébmma sig pa en Rub-
berneckbuss. Det skall jag sannerligen
komma ihag».

Lugnt kom fran megafonen forarens rad:

»Det &r bast att stiga av, sir, och klara
av det. Vagnen maste fortsitta sin fards.

James Williams tillnérde de alldagliga
fysionomierna. Med nodvéndig ldngsamhet
banade han sig vdg mellan passagerarna
mot trappan pa vagnens framsida. Hans
fru foljde efter, men forst blickade hon &t
annat hall och sdg den férrymde passa-
geraren glida fram bakom mdbelvagnen och
slinka in under ett trad i hérnet av en
liten park inte femtio fot darifran.

Nerkommen pa marken beskadade James
Williams sina fangvaktare med ett smale-
ende. Han tinkte just pd, en sd'n god
historia han skulle ha att beréatta for clover-
dalingarna, nar han blev tagen for en in-
brottstjuv. Rubberneckvagnen dréjde, trot-
sande sin skyddspatron. Inte kunde han
komma med en intressantare syn &n den hér.

»Mitt namn &r James Williams fran Clo-
verdale, Missouri», sade han véanligt, sa att
de inte skulle bli alltfér krankta. »Jag har
brev har, som kunna bevisa — — —»

»Varsagod och kom med oss», forkunnade
civilkladde mannen. »Rode McGuire’s sig-
nalement passar in pd er precis som en



Varje morgon ett glas

Fruktsalt-Samarin

Det haller fysiken fin, det utfor
en invartes rengoring, avlagsnar
frdn kroppen otjanliga amnen, ut-
driver den skadliga urinsyran samt
uppfriskar blodet, ger god halsa.

Fruktsalt-Samarin

per flaska Kr. 2.50 erhélles & apo-
tek, hos droghandlare m. fl

Cederroths Tekn. Fabrik, Sthim

-A-ry rORINAOL
PIANO
OPGELd

Véra rfemfed mstrumenforo 66sf och
iforhallande till kvalitén billigst

MALMSJO'B! LIBERG
O5TUND&ALMQUIST

GUSTAFSON i UUNGQVIST
RALIN
GAVIE ORGEL-t-PIANOF. |

Flyglar - Pianinon

Bechstein
Aug. Forster
musiknansel - Aug. Roth
Lauberger & Gloss

Billigaste priser och béasta avb.-villkor.
Edert gamla tages i byte.
Illustrationer o. pris gratis pa begaran.
-B. A. Fogelgvists Musikhandel,
Norrkoping.
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HOS VARJE GULDSMED

M. ZADIGS
AktaDivinia
Tval Parfym

valgérande sasongens
forskonar finaste och
huden. basta.

fFIYELAR?IrPIANINON

HOFFMAN HI

MALM SKILLNADS«*35 B

Edra rumsvaxter, giv
dem “Plantagén”, ett
pd vetenskaplig grund
sammansatt koncen-
trerat vaxtnarings-
salt. Garanteras ak-
ta endast p& originalburkar. Erh. hos
Kemikalie-, Fro- & Blomsterhandl.

flannelstréja, som blivit tvattad i for het
lut. En detektiv sag er pa Rubbernecken
uppe vid Central Park och telefonerade, att
vi skulle ta' er. Ni far gora era forkla-
ringar pad polisstationen».

James Williams hustru — hans brud for
tvd veckor sedan — sdg honom i ansiktet
med en markbart mild glans i sina 6gon
och en rodnad pé& sina kinder, sdg honom
rakt in i ansiktet och sade:

»Ga snallt med dem, Rode, sd kanske
det rdknas som formildrande».

Och néar s& »Glo-pa-Gotham»bussen rul-
lade ivdag, vande hon sig och slangde en
kyss — hans hustru kastade slangkyssar

till ndgon hogt upp pad bankarna pa
Rubbernecken.

»Er flicka ger er goda rad, McGuire»,
sade Donovan. »Kom nu».

Men da flog galenskapen ner pa och be-
satte James Williams. Han skot hatten langt
ner i nacken.

»Min hustru tycks tro, att jag ar en in-
brottstjuv», sade han oforviget. »Jag har
aldrig hort, att hon var galen, darfér maste
det vara® jag, som ar det. Och om jag &r
galen, sa kan dom inte gdra mej nanting,
i min galenskap, om jag dodar er bada
tvd, edra idioter».

Och sedan gjorde han ett sadant livligt
och nitiskt motstand, att man maste vissla
pa polispatrull, och efterdt dven reservpa-
trullen for att skingra de tusentals upp-
gaskade askadarna.

P& polisstationen frdgade kommissarien
efter hans namn.

»McDoodle, Den Rd&de, eller Roéde Vil-
den, jag har glomt vilket», blev James Wil-
liams svar. »Men ni kan sld er i backen
pa, att jag ar en inbrottstjuv, glom inte
det. Och ni kan tilldgga, att det behdvdes
fem stycken for att nappa Den Rdéde. Jag
vill sérskilt ha det antecknat i registret».

Om en timme kom mrs James Williams,
tillsammans med farbror Thomas, fran Madi-
son Avenue, i en beundransvard bil med
bevis pa hjaltens oskuld — infor véarlden
sdg det ut som tredje akten i ett drama,
dar en automobilfabrikant avbryter fortsatt-
ningen.

Sedan polisen allvarligt forebratt James
Williams for imiteringen av en patenterad
inbrottstjuv och givit honom ett sd pass
artigt avsked, som denna inrattning var i
stand till, sd blev han pé& nytt arresterad
av mrs Williams och ford till en vrd i polis-
huset. James Williams fixerade henne med
ett 6ga. Han sade, att Donovan alltid gjor-
de sa, nar nagon forsokte stalla sig in
hos honom. Han hade aldrig forut Iatit
henne fa ett ord av forebraelse eller klander.

»Kan du forklara», boérjade han ganska.

T stelt, »varfor du — — —»

»Alskade», avbrot hon, »hor pd. Det var

.en timmes smarta och provning for dig.

Men jag gjorde det for henne — jag me-
nar flickan som talade vid mig pa bussen.
Jag var sa lycklig, Jim — sa lycklig till-
sammans med dig, att jag icke vagade neka
en annan denna lycka. Jim, de hade bara
varit gifta sedan i morse — dessa tvd, och
jag ville, att han skulle komma undan.
Medan dom hollo pd och stretade med
dej, sd sdg jag honom slinka fram frén
sitt trdd och skynda 6ver parken. Dar har
du historien, dlskade — men jag var tvun-
gen att gora sa».

S& kanner en syster av den slata gyl-
lene bojan igen en like, som star i det for-
trollande ljus, som endast en enda géng
for en liten tid lyser 6ver individen. En
man, han konstaterar bréllop bara av ris
och en toffel. Men en brud, hon ké&nner
igen en brud pa ogats glans. Och mellan
dem gd hastigt trost och budskap pa ett
sprék, som man och ankor ej kunna tolka.
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MONA LISA

TANDBORSTFN

AB.HANS LEHNANN&OMANMW/-

STOfKHOLIM

Jr absolut odvertraffad teh séljes oOverallt

Olycksfall- och sjuk-
Skadestands-
Automobil-
Motorcykel-

Glas- 0. Vattenskade-

rg—". | forsakring.
NForsakringsA -B. NORNAN, Géteborg.

Bruka

Mason'siackm O.K.”
och tomato saser

Fradga efter dessa speciellt goda saser bos Eder
speceri- och charkuteriaff&r

GRATIS! denna
nyttiga kokbok—
Innehaller manga enkla,

APRICE’S praktiska recept — alla

PhOSphate dro provade. Skriv idag
efter Edert GRATIS

Bak' ng exemplar av denna prak-
Powder tiska, nyttiga kokbok.

ANTON &JONAS BODINE
STOCKHOLM

| BORDSVATTEN
rlC C g yFRAMSTi VALSMAK

Stockholm Tel 2396



Redovisningar.

Till Iduns férening “Fodelse-
dagen” ha féljande bidrag inkom-
mit :

Transport Kr. 2,652 51
Fru Elin de Ron, Sunds-

vall .o 5:
Rektorskan Mathllda
Lundgvist, Stréangnas. . 5. —
Fru Sigrid Stedt, Appel-

viken 2:
Fru Anna Fredriksson,
Kopparberg .......cccoeeee. 2:
Fru Julia Johnson, Stock-

cholm . o0 100—
Overste C. Fr. Hyltén-

Cavallius, Smal. Bur-

seryd ........... 2\ —
Fru Lisen Bagge, Aby.. 2:—
Fru Emma Leffler Djurs-

holm s e 10: -
Fru Alida Magnus, Go-

teborg ...occeeciiiiee 10: -
Froken Ebba Tibblin,

Saltsjébaden .............. 5:~
Fru Karin Norman, By-

SKE i 3 -
Fr. Karin Skoglund Bly-

berg ... l:
Fru Annie Sylven Skara 2:-
Froken Hulda Akerhielm,

Malilla oo 2;-
Fr. Helga Appeltofft,

Halmstad .................... 2:"
Erland och Jan Hj :son

Falk, Karlskrona ---- 2"
Fru Augusta Hofgren,

Stockholm .................. 5:

Transport Kronor 2,722:51

Néar Ni firar Er fodelsedag,

tacksam Over det goda, som livet
trots allt svart och morkt i alla
fall skankt Er, sa tank pa de sma
vilka borde ha lika mycken ratt —
ja mer, eftersom de &ro barn,
till ljus och sol som vi alla, men
for vilka deras fodelses dag san-
nerligen icke var nagon lyckodag.
Anmél Er som medlem av ”lduns
férening Fodelsedagen”, och for-
bind Er att p& varje Eder fodelse-
dag ansla minst en krona till sam-
ma andamal ,och vi sanda Eder da
varje ar pa Er fodelsedag en
postanvisningsblankett stalld till
insamlingen. Vi hoppas s3, att in-
samlingen med tiden skall ge sa
mycket, att vi kunna uppratta na-
got mer bestdende, en barnkoloni
eller ett barnhem — nagot i stil
med den goteborgska "Fodelse-
dagen”.

Till den sjuka l&rarinnan, for
vilken en namngiven kyrkoherde
fru vadjade i Idun nr 28, har hit-
tills influtit:

H. H. M. W 10:
Ondmnd, Goteborg 10
Ebon .......... 11
Edlt Malmstréom, Hof .... 20:
E. Carlson, Stockholm .. 10
Froken Maja Backstrom,

Kopparberg ------- eooem |25

Summa Kronor 1861

Resséallskap.

Ung, bildad flicka fragar var
det majligen finns nagon, som lik-
som hon, soker séllskap pé se-
mestern. Ar glad och pigg, tycker
om att spela tennis, dansa och for
Ovrigt allt vad ungdomar i all-
manhet bruka roa sig med. Har
forslag pd ett trevligt stille att
resa till. Tacksam for svar med
foto fran likasinnad tos snarast
maojligt till ”"Maud .

Bevara Edra minnen
o

Sommar och Semester

Den besvarligaste
resa blir enbart ett

noje

med »4=7//»

inom rackhall.

Man anvande blott

(bl&*gulchetikett),

mycket

dryg i bruk, forhallande«
vis billigare an varje

efterapning.

Firman grundad 1792.

mu. 53l

tduns RGHERSERAZRIRAIYER  FmPelkis RAIPRGE LHRIHr 005

Vill nagon kultiverad Stockholm-
ska med Maeterlinks och Natanel
Beskows vidsynta blick pa tillva-
ron intressera sig for ensam kvin-
na som i aug. kommer att vistas

i Stockholm for studier i malning. snllor

Vera.
For tankeutbyte och. livsinnehall,
sdsom van och stod, onskar blldad
fru, som utgatt frén gott och an-
sett hem, brevvéaxla med en fint
bildad, god och &del man. Gérna
ankllng, som star ensam med sina

mé
'Sjalsfrande och barnavén: 81.”

OFRAGOR oct SVARI

Bibellasning.

Fraga: Jag ar forlovad med en
prast och nu vill han att jag i
likhet med hans mor skall ha
last bibeln tva ganger. Jag har
svarat att jag &r lika gudlig som
hans mor fast jag ej kan citera
alla mbjllc};a bibelstéllen Hur bor
pastorns Tastmd vara, fragar

Varmlandskan.

Svar: Den prést forefaller vara
bra mycket bokstavstral som tror
att allt 1 bibeln behover lasas,

0. m. tva gdnger. Men hur:

i fastmo ej

upplysas om men val
atskilliga andra av var tids ung-
dom.

Teaterbekanta.

Fraga: Skulle gdrna vilja kom-
a i berdring med teatermdnni-
Finnes det nagon klubb el-
ler allmént stélle dar man kunde
fa lara kanna négra.
Teaterratta,

Svar: Konstnarsrmgen i Stock-
holm pastds besokas da och da
av teaterfolk och likasd Strand-
hotellets restaurang. Men hury-
vida Teaterrattan darfor har na-

Gikt
Ischias
Blodbrist
Nervsvaghet
Aderforkalkning
Alderdomssvaghet

bekampas effektivt med miradium, so®
““faller £0”r. rpA“““otékin a 6.50 kr
ke Mirad;um.sait eller -pastil

ler ock om sk ar nodvandigt, sedan dt
Starkare Miradium-tablettema.  Utvar

MM smartor Miradium-

~ radimns verkningar  séo-

des gratls, gkriv till Miradium, Apo-
Vasens Apoteksvarucentral Vit-

underskattas & andra sidan ej|rur'ﬂ §f86kh9im

studiet av "bockernas bok”. Vilka
skatter av levnadsvisdom som ex-

fran

RIDIUM

GEVAERTS FILM
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ude
ogne

gon utsikt att "lara kdnna” dessa
scenens barn lata vi vara osagt.
Kunde hon annars inte finna na-
got annat foremal for sitt av-
guderi? Vad s&gs om Stadions
kortbyxade hjaltar?

Vaxter, myror och kreolin.

i) Vore tacksam fa veta vilka
rikt blommande
som lampa sig pa lerjord.

(Klippt).

3) Ar det risk att sova i rum
under vars golv man anvéant kreo-
lin for utrotande av myror?

Lanttos.

Svar: i) Flerdrig Phlox, Del-

phinium, veronica och erigeron &ro

perenna, blommande véxter, som
trivas utmarkt pa lergjord.
2) Endast i norra Sverige kan

en bjorkhack klippas utan att bli

tig endast obehagllg for somllga
luktorgan.
Massagekurs.

Fraga: Finnes speciella kurser
for utbildande av massorskor?
Om s& ar, var anordnas dessa kur-
ser? Huru lang tid? Vilka for-
kunskaper erfordras? Vad ar kost-
naden, finnes eventuellt fri-plat-
ser? Ar det trdngt pd den ba-
nan? Finnes det utsikter att er-
haIIa plats utomlands efter genom-
gangen kurs?

Ar det mgjligt att komma m
vid Gymnastiska Centralinstitutet
i Stockholm, dven om man ej ge-
nomgatt 8- Kl. flickskola?

Ensamstaende, 22 ar.

Svar: Speciella kurser for mas-
sage givas ej utan tillika teoretisk
och praktisk kurs i sjukgymnastik.

Att komma in vid Gymnastiska
Centralinstitutet eIIer nagot annat
stérre institut gi(r ej utan 8-klas-
sig elementarskolebildning eller
motsvarande utbildning. Men ni
kan hora_efter vid Dr A. Kjell-
bergs Sjukgymnastiska institut,
Hollandargatan 3, Stockholm, dar
kursen varar fr. | okt—16 maj,
eller vid Malmo Zanderinstitut.

Det ar numera ej sd gott om
platser inom det gymnastiska om-
radet varken hemma eller i utlan-
det.

Furstliga atten Ponte Corvo.

Fraga: Da marskalk Bernadotte
valdes till tronfoljare i Sverige
bar han ju titeln furste av Ponte
Corvo och hans son Oscar prirfs
av Ponte Corvo. D& han ju ej
var regerande furste utan endast
adlig furste bortfoll val ej detta
furstliga adelskap genom hans val
till svensk tronfoljare? Foljakt-
ligen &ga vél marskalk Bernadot-
tes attlingar fortfarande ratt till
titeln furste, resp. prins, prinsessa
av Ponte Corvo. Jag har sokt !
Almanacka de Gotha men ej kun-
nat finna denna att dar upptagen.
Skulle gérna_vilja ha svar p&
detta sporsmal och tankte mig
mojligheten att ndgon av Iduns
lasare eller lasarinnor kande till
forhallandet. Ake.

Svar: Né&r marskalk Bernadot-
te korades till svensk tronfdljare,
upphérde han att vara furste av
Ponte Corvo. N&mnda titel Over-
gick ar 1812 till konung Joachim
Murats 2-dre son. Se vidare i
Almanach de Gotha under é&tten
Murat.

Tyllkrage.

Fraga: Jag har en fin krage,
handbroderad pa tyll. Hur skall
jag kunna tvétta den utan att den
blir fordarvad?. Okunnig.

Svar: Bred ut kragen med rat-
sidan upp pa ett stycke ej for
grovt tyg helst gammalt linne
eller liknande. Trackla sedan upp
kragen darpd, sd att den ligger
alldeles slatt, forst med langa
styng Over det inre, sedan runt
alla kanter med smé tréckelstyng.

Kidgen lagges en stund-i-kalit
vatten, kramas upp och l&gges se-

perenna-véxter dan i en varm men ej het Idsning

......... lav uppvispade; tvalfllngor
2) Lampar sig bjork till hack? losningen

Nar
blivit ljum, skvalpas
kragen fram och tillbaka en god
stund.och kramas emellanat mel-
lan fingrarna; den far varken
gnuggas eller vridas. Om kragen
g ser ren ut efter forsta tvatt-
ningen, tvéttas den om i en ny,
ljum tvalfllngelosnlng, varefter
den skéljes val i ett par kalla vat-
ten. Den klappas in i en ren hand-
duk. Innan den ar torr strykes
den fran tygsidan med ej for
varmt jarn och man pressar, tills
kragen ar fullkomligt torr. Trac-
keltradarna klippas forsiktigt upp
har och var pa baksidan och dra-
gas ur utan att skrynkla kragen.

Skogsskotsel.

Fraga: Har en son, som tagit
realskoleexamen och sedan arbe-
tat hemma i lantbruket. Enar
stora_och vidstrackta skogar hora
till garden, ville han garna utbilda
sig i skogsskotsel och vad som
dartill hor. Finnas sadana kurser
och vart skall man vénda sig?

Lantbrukarfru.

Svar: Han kan t. ex. soka in-
trdde vid Skogs- och Sagverks-
skolan, Harndsand, dar undervis-
ning meddelas i allt som hor till

tillforsakrar Eder basta resultat.

Kopiera Edra bilder pa
GEVAERTS RIDAX
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Baradis”
SANGKLADERNA

aro de enda sangklader, som uteslutande

stoppas med material, som undergétt en

modern maskinell rening o. desinficering.
De é&ro de idealiska sangkladerna.

J. Svensson ® Bourghardt
Tackfabrik, Tagelspinneri, Fjaderrenseri.
GOTEBORG.

Grundad 1881.

Erhallas i varje valsorterad sangkladers-
affar.

<Var pa den
sakra sidan

vid valet av naringsmedlet for
Ditt barn och valj genast det
vérldsberyktade Meliin’s Food,
som &r den basta mojliga ersatt-
ning for modersmjolken och skén-
ker Dig den stOrsta tryggheten
for att barnet skall fa en stark
och kraftig organism.

Meliin's Food

Den foda, som ger krafter.

Forordas av léakare.  Pris kr.
2:75 pr burk.

Meliin’s Food Biscuits rek,
vid overgéngen till fast foda
samt fOr svaga personer av alla
aldrar.  Pris Kr. 2:75 pr ask.
Finnes pa apoteken och i Drog-
affarerna.  Prov och broschyrer
(Matls fr. Meliin's Food Depot

almo.

Mot rynkor

Creme Anti-Rides Lybros du Dr. Byl,
absolut tillforlitligt medel mot rynkor.
Né&r och fyller ut rynkor kring 6gon,
pannan o. mungiporna. Massor av er-
k&nnande. Pris 4:50 + porto.

Begér katalog.

Till landsorten mot postforskott.

A.-8. Franska Parfymmagasmet
Hamngatan 5, Sthim, mitt emot N.

Advokaten Eva Aodgn

Ledamot av Sveriges Arvokatsamfund.
Lilla Vattugatan 14 - STOCKHOLM.
Tel. 7576, N. 18336.
Specialitet: Familje- och arvssaker, Bo-
utredningar och testamenten. Aven
skriftliga forfragningar.

Sommarferierna

giva fullt utbgte forst nar man sam-
tidigt genomgar en rationell Sanatogen-
kur.

Nar man kanner sig Overanstrangd,
nervds, trott, blodfattig, somnlds eller
utan energi bor man prova

StjrrKe- och nervnaringsmedilet

som i lattsmalt form tillfor kropp och
nerver kemiskt ren mjolkaggvita och
fosfor — och fysisk halsa och psykisk
kraft atervinnas raskt.

Rekommenderat i Over 24,000
skriftliga *uttalanden fran kanda
lakare.

F&s pa alla apotek, i farg- och ke-
mikalieaffarer i forpackningar fran ICr,
2:20, Alla kunna lara k&nna Sana-
togen genom att ifylla bifogade kupong.
A.-B.  SANATOGEN, Stockholm 1.
Tel. 121 95. Kungsgatan 59.

Sand mig gratis och franko:
Sanatogenprov och Broschyr.

Namn :
Titel:
Adress:

skogs- och sagbruk. Hostkursen
borjar 15 Sept. Forfragningar
besvaras av rektor O. Ericson,
Box 6, Harndsand.

Barnpensionat.

Fraga: Kan Idun sdga var man
med fortroende kan lamna en li-
ten 2-arig flicka, vars foraldrar
maste resa bort pa 6 veckor? Fin-
nes na ot bra barnpensionat ej for
langt fran Stockholm?

Foraldrar.

Svar: | Smaéttingbo Barnpen-
sion, nadgra minuter frén Oster-
taIJe station mottagas barn fran

ars alder.

S. H. R:s ROnnebergahemmet
Ba Lidingbn tager &ven emot
arn.  Hanvisas f. ¢. till vara
annonsspalter.

Ur en drottnings brev.

Intressanta drag ur Victoria av
Englands brev.

F& manniskoliv torde ha varit
sd innehallsrika som drottning
Victorias. Man pamlnnes dérom
nar man bladdrar i de tvd digra
volymer av hennes personliga
brev som just i dagarna utgivits.
Ar 1907 utgdvos tre bocker om-
fattande drottning Victorias kor-
respondens fran I837—1861. Den
nya serien stracker sig fran det
msistndmnda aret till 1878. Dessa
sexton ar utgora sjalva karnan
av det victorianska skedet. Man
far glimtar darav mest pa var
och varannan sida.

Hovdamernas bastanta skaffning.

Jag skall har mer_eller mindre
pd mafa valja ut ndgra smadrag
ur de vidlyftiga bockerna bely-
sande olika sidor av drottningens
liv och synpunkter. Det har pa-
statts, att drottningen var slos-
aktig och fornekas kan icke att
hon'i sina atgarder for sitt pri-
vata hushéll stundom lade i da-
gen allt annat &n ekonomisk om-
tanke. D& hon gjorde sina re-
gelbundna, besok- I sédra Frank-
rike, férsdgos hennes uppvaktan-
de damer under resans lopp i ett
pa forhand bestdmt dgonblick med
var sin lunchkorg. Denna inne-
holl  (icke alltid till vederboran-
des egen fortjusning) en butelj

K rett vin, en butelj vitt vin och

en butelj cognac. Om drottnin-
gens ovriga anstalter fér hovda-
mernas materiella behov tilltogos
efter samma rundliga norm, kan
man forstd, om hon fick ett visst
rykte for nonchalant handskande
med skattemedel.

"Min ljusa é&ngel.”

I december 1861 dog prins Al-
bert och drottningen blev &nka.
Hennes dagbok och brev rdja
hennes ytterliga otrostlighet. Hen-
nes nerver befunno sig i ett son-
derslitet tillstind och™ pd ménga
ar kunde hon icke atervinna mak-
ten Gver sitt sinne. Man ser
henne, sdsom hon framstar i sina
brev, sittande bojd Gver sina stats-
papper till Iangt efter kl. 1 pa
ndtterna — ndra nog varje natt,
sdsom hon sjalv sager pa ett
stille — omsorgsfullt och sam-
vetsgrant fyllande plikter, som hon
samtidigt aldrig uEphor att jam-
ra sig over. Hon kanner sig sjuk
och nedtryckt. Men liksom andra
monarker som pa samma satt
agnat alltfor stor uppmarksam-
het at detaljer vagrade hon ab-
solut att lata sin borda pa ndgot
sitt bli lattad. Samtidigt syssla
hennes tankar oavbrutet med den
bortgangne maken, som hon stan-
digt kallar “min ljusa &ngel”.
Hon ger har och var poetiskt
ganska vackra uttryck at sin
smarta ”Jag ser trdden knop-
pas”, yttrar hon i ett brev, “da-
?arna forlangas, gullvworna titta

ram, men kanner mig sjalv allt-
jdmt leva i december manad.”

Kron-gurkor

(Saltgurkor)

50 st. medelstora gurkor, 25 gr. alun, 25 gr.
vinsten, 7 hekto grovt salt, 6—7 liter friskt vatten,
knappt ! liter Kronattiksprit, VU hekto pepparrot,
ek-, korsbéars- och svarta vinbarsblad, dillkronor.

Gurkorna skoljas och borstas forsiktigt rena, var-
efter de fa under 10—12 timmar ligga | friskt
vatten. De fa sedan rinna av pa dubbellagd duk.

Samtidigt som gurkorna borstas etc. laggas
alunen och vinstenen jamte saltet i det uppmatta
vattnet for att smélta.

Se noga till
att Ni far

Vinagrons

lusmddcama ha domt..

INGEN duktig husmor riskerar baket genom

att anvanda det néast basta bakpulvret, nar
det basta — till lagre kostnad — star henne
till buds. Hon vet vad jasmedlet betyder for
ett gott, vackert och hélsosamt bréd och vad
ett gott brod betyder for familjens hélsa. Dar-
for har ocksa Rumford blivit for de erfarna
och sparsamma svenska husmddrarna vad det
sedan 70 ar tillbaka ar for de kunniga hus-
modrarna i de flesta lander: den béasta hjal-
pen vid hembakningen.

Husmddrarna sjalva ar det alltsa, som gjort
Rumford till ” Varldsmarketblandbakpuloer™.

RUMFORD

det hélsosamma hakpulvret

f* L
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MOEN TILL HALSA

Sorgen efter maken.

Annu &r 1866—67 fortsatter hon
att ideligen tala om makens bort-
gang. Hon ville icke ens fram-
trdda offentligt och hon klagar
i brev till lord Derby bittert in-
for kanslolosheten i de publika
kraven pa att hon i egen person
skall ©ppna parlamentet. Hon
forstdr publikens o©nskan att se
henne men protesterar mot att
denna forklarliga lust skall taga
sig s& orimliga och hansynslosa
uttryck som kravet pa att hon
skall lata draga sig i djup sorg
forsankt ensam i statsvagnen till
parlamentet och hon beskriver sig
sjalv. som en “arm, hjartebruten
anka, nervds och skygg™.

Plias Ni av M1t

md Miska Smértor?

D4 bor Ni ej experimentera med
tvivelaktiga medel utan med ens
tillgripa de beprévade och av s&
maénga lakare vitsordade TOGAL-
tabletterna. Dessa stilla ej blott
omedelbart de olidligaste smartor
utan aro dessutom ofarliga for
hjarta och mage. De utskilja dess-
utom starkt den skadliga urinsy-
ran — roten till de flesta smértor
— ur kroppen, den enda vég som
for till verkligt varaktig hjalp mot
det onda.

TOGAIly-tabletterna finnas, utan
recept, & alla apotek till Kr. 2:40
och 0:90. Se till att Ni far akta
Togal och ej efterapningar !

..................... ToMl— e
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MR OVER BARNANUEN3 BARNTVAL

BRUNA ENGELSKA

THEKANNOR

frdn 1:10 per »t.

PERCY K LUCK & Co,

VITRUMS

I Fferrgl

ar det
= vande och mest starkande
av alla moderna organiska

—

kraitigast aptitgi-

= jarnpreparat.  Synnerligen

: lattsmalt loredrages det av

\ den Omtaligaste mage. Vid
blodbrist och svaghet av
storsta verkan. Dess ange-

E nama smak gor att det med

: latthet tages av savél barn

som vuxna.

Tillverkas &

IAPOTEKET VASENS APOTEKS- :

T VARUCENTRAL VITRUM,

1 STOCKHOLM

= Originalflaskor om 500 gram.
Fas & alla apotek.

5 Nedsatt pris kr. 3.25 pr fl.
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cemenon

Sléckning kl. 12.

Som ett exempel pad drottnin-
gens stréanga kontroll dver sin om-
givning kan namnas att hon 1868
i Balmoral, slottet i Skottland,
lat lord Charles Fitz Roy fa en
skarp skriftlig admonition, darfor
att han i egenskap av Master of
the Household tillatit hovherrar-
na att sitta oc-i roka i rokrum-
met efter klockan 12 pa natten.

Bensintvatta

kostymer vid Saltsjobadens Kem. Tvatt.

eni 11

IS VE N SKA\

| TRYCKERI-!
\ AKTIEBOLAGET]
I STOCKHOLM i

= Huvudaffaren: Klarabeigsgatan 54 jj
E Tel.: 21 23, 40 61. Norr 93 0. 993 £

= Filialen: Riddaregatan 17 §
E Telefoner: 72565. N. 6 47 E
i utfor alla slags

\ Bok*, Tidnings*, Illustra- |
| tions* och Jtccidenstryck |

Hon drommer om Yita — halsochokladen.

QfJ(UJActTXIUcV  XiUj (Jdocttu/

Han beordrades att stillsamt men
effektivt ordna sa att det blev
slut pd denna ovana.

Mor och son,

I samma stil laxar hon ar 1868
upp prinsen av Wales for hans
alltfor ivriga intresse for kapp-
16pningssporten. Hon uppmanar
direkt prinsen att draga sig ifrdn
dessa forlustelser. Prins Edward
hade emellertid lika val som sin
mamma en fast vilja och han s&-
ger bestamt ifran, att han vid
fyllda 28 ars alder och med den
vérldserfarenhet han wvunnit tyc-
ker sig med all respekt for sin
héga moder i detta fall sjalv
kunna bestdmma Over sitt upp-
tradande. Typiskt &r, att han ge-
nom sitt intresse for kapplop-
ningssporten anser sig forhindra
att detta nationella tidsfordriv
sjunker ned pa ett lagt och skad-
ligt plan till men for folkets mo-
raliska hélsa. Han tycks verkli-
gen ha lyckats 6vertyga mamman
om att hans upptriddande pa
kappldpningsbanorna &r en ndd-
vandighet for folkets basta ty man
finner i brevvéaxlingen icke en
enda ny hansyftning pd denna
prinsens forstroelse.

Den forsta telefonen.

Den 14 januari 1878 beskriver
drottningen sitt forsta méte med
telefonen. ”En professor Bell
forklarade hela proceduren som
ar hogst extra ordinar. Telefo-
nen hade blivit stalld i forbin-
delse med Osborne Cottage. Vi
talade med déarvarande personer
och horde ocksa litet s&ng allde-
les klart. Men det lat téamligen
svagt och man maste halla luren
tatt till sitt 6ra.” Som ett apro-
pos till nutidens fantastiska tek-
niska framsteg kan mahanda den-
na lilla episod &ga sitt intresse
som kulturbild. Férmodligen ut-
gbr den den forsta beskrivningen
i historien av en kunglig persons
bekantskap med telefonen.

Drottningen och premiar-
ministrarna.

Drottningens  forhallande till
sina tva ryktbara premiarminist-
rar den liberale Gladstone och den
konservative Disraeli, vilken som
bekant var av judisk héarkomst,
har ofta varit foremal for be-
skrivningar. Det framgar av den
nu framlagda korrespondensen att
drottningens stamning mot Glad-
stone icke alltid var utpréglat
gynnsam. Som bekant yttrade
hon vid ett tillfalle, att hon icke
kunde med att Mr Gladstone ta-
lade till henne pa ett satt som
om hon varit "ett offentligt mo-
te”. Disraeli forstod battre och
smidigare att beméta drottningen.
Han behandlade henne pa en gang
som drottning och som kvinna
och tvekade icke ens att Overdsa
henne med ett stundom rent av
orientaliskt  klingande  smicker.
Nar Mr Gladstone ar 1874 lidit
ett forkrossande valnederlag och
tvingades att avgad hade drottnin-
gen ett privat samtal med honom
om orsaken till motgéngen. Mr
Gladstone hade atskilliga forkla-
ringar att giva. Drottningen kom-
menterade efterdt dessa yttranden
och tillagger beskt: Jag kunde
naturligtvis icke sdga honom att
huvudanledningen var hans egen
impopularitet.”

Drottning Victoria och Dickens.

Som ett vackert vittnesbérd om
en annan sida av drottningens
karaktar, hennes medkéansla, kan
foljande uttalande av henne, vil-
ket hon nedskrev vid budet om
Charles Dickens dod i juni 1870,
fortjana att anforas. ”Hans bort-
gang ar en mycket stor forlust.
Han hade ett stort &lskande sin-
nelag och den starkaste sympati
med de fattiga klasserna. Han
kande sakert att en battre kénsla
inbdrdes och en mycket starkare
forening mellan samhallsklasserna

Pa toppen

star Goerzverkens fotogra-
fiska produkter. Sedan en
mansélder ledande i till-
verkning av optiska och
fotoartiklar. En

GOERZ KAMERA
ar alltid den basta och med

Goerz Tenaxlfilm

erhéller Ni alltid det mesta

mojliga av Edra tagningar.

Goérz kameror fran 23 kr.
i alla fotoaffarer.

PJANO' TAIB?/I<

Hogsta kvalité. Berdmd ton.
Mastersamuelsgatan 33, Stockholm.

47 & varje toi*
lettbord skall det
finnas. Ett nytt
vetenskapligt
medel att avlags?
na armsvett — all
obehaglig lukt
ochtranspiration
forsvinner.Varda
Eder hud med
Po*Po och Ni
skall aldrig mer
besvéras av de
obehag som é&ro
en foljd av oupp*
maérksainhet mot
Eder sjalv.

pii»®"

finnes hos alla valsorterade

dfog- och parfymhandlare.

Finnes det ej pd Eder plats
tillskriv oss.

L NYA A*BOL. TRITON j
SUNDBYBERG



skulle komma till stdnd i sinom
tid. Och jag ber av fullaste all-
var att detta skall hdnda.”

Ma detta bliva slutackordet till
dessa korta utdrag ur de intres-
santa brevvolymerna.

Ur gamla papper.
Om bara fallenhet finns etc.

DA generallgjtnant Gustaf Da-
vid Hamilton tog befalet over
svenska armén i Pommerska kri-
get 1758- efter faltmarskalken
Gustaf Fredrik von Rosen, Karl
Xll:s foljeslagare under ritten
fran Valakiet, hade han i manga
ar tjanat i séval franska som tys-
ka arméerna och bland annat del-
tagit i det spanska tronfoljdskri-
get. Han ansdgs darfor 4ga stora
forutsattningar for att reda upp
det kinkiga l&ge, i vilket “alte
Fritz” forsatt de allierade. Ha-
milton var trots sina 59 &r en
glad fyr, folklig och tillgdnglig
och pd sa satt den gamle karoli-
nens raka motsats. Och det kun-
de sannerligen behdvas med gott
humoér.  Truppernas utrustning
var den samsta mojliga, gevaren
sprungo sonder nar skotten gingo
av — om de gingo av, vilket inte
alltid var fallet, och det pastods
att soldaterna voro mer rédda for
sina egna gevar an for fiendens.

Och da kan man tanka si

Under sm tjanst i frans @ ar-
mén lag han en tid i garnison i
Strassburg. En gang var han
jamte ett storre sallskap inbjudet
till guverndrens palats och hade
blivit s placerad, att han vande
ryggen mot guverndrens privata
kabinett. Sin vana trogen satt
han och balanserade pa stolen och
ett tu tre forlorade han jdmvikten
och foll baklanges in i guverno-
rens rum, dar denne satt och
skrev. Utan att tappa koncepter-
na gjorde Hamilton stram honnér
och urséktade sig:

— Monseigneur, om det vore i
rétmanaden skulle Ni tro mig va-
ra galen, men fick till svar:

Ah' om fallenhet darfor
finns gor Aarstiden ingenting till
saken |

Vilket kanske wvar lite snopet
att_hora.

En annan gang, det var sen
han blivit generalmajor, hade
han rdkat komma i ‘onad hos
drottning Lovisa Ulrika, och da
hon 3arna ville forarga honom,
passade hon péa en géng och bor-
Jade orda om hur orattvist det
var, att konungens kusk, som si
ofta hade konungens och darmed
hela rikets valfard i sina hander,
inte hade nagon daremot svaran-
de vardighet.

— Han borde ha minst Over-

stes rang forfaktade hon ivrigt
och fick ett 6gonblickligt och
underdanigt instammande  fran
uppvaktande kammarherren. Men
da blev gubben rasande.

— Ja, sade han, nar hoga

dverheten yttrat en sa nadig om-
tanke om kusken, borde dess nit
&ven strécka sig till héstarna, vil-
kas sedighet gor dem val for-
tjanta av att atminstone fa rang
av_kammarherrar.

Det har tydligen funnits elaka
karlar forr i tiden ocksa.

Drom i fjarran.

Just i skymningen nar solens
skiva doldes utav bergen ...
just nar glesnad fagelskara
sakta svepte invid skogen,
hordes langtifrén i fjarran
Iangt som bort i evigheten
nagra _Svaga toner stilla ..
som nar nagon sakta spelar
Pa tangenterna darhemma .

angt i fjarran. .
som en aning ..
just nar solen glck till vila. ..
nar en glesnad fagelskara
satte sig i gébmda traden .

K. ngn
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Rena porer — hudens hélsa!

VAXHOLM

Undvik tvalar, som
soka vilseleda genom
snarlik bendmning och
utstyrsel. Begar Reporia

Svavel-Tjartval — den
forsta och den enda i
sitt slag.

"Hur det svenska statsmaski-
neriet arbetar” av jur. d:r Carl
W. U. Kuylenstierna har i dagar-
na utkommit pd Hugo Gebers

Forlag° Volymen geren lika
éverskaddlig som ingdende &ver-
sikt &ver den till synes inveck-

lade och dock ganska enkla me-
kanismen, ~som statsmaskineriet
&r. Denlilla héndiga boken
kommer sékerligen att rdna stort
intresse bland allménheten.

Ryska, franska och engelska
forfattarinnor.

Damerna i den litterara vérlden
bli allt flera. Och det &r beteck-
nande for tiden att inte bara yr-
kesforfattarinnorna aro ivriga att
skriva. Amatorerna vaga sig fram
och &ro att finna alltifran prin-
sessorna till  bolsjevikdamerna.
Ett par av deras bocker ligga just

Badsasongen ar inne!

If VW\WV-

ar Ni blandar Eder i vim-
let pa stranden eller tar
ett ensligt morgonbad i viken

tr.mu

1IRO

IBffB & ffimroUTURIK;

Tillverkningen kontrolleras av
Upsala.

Extra
50.

Séljes Overallt a 1 kr.
kr. i:

tillsammans har framfor oss for
granskning.

Den gréna papegojan, Ahlén och
Akerlund, har till forfattarinna en

Infort genom

Stockholms  Lakareforening

Doktor fl Kjellberg

Kurs i massage och sluqulmnas

Begér prospekt: orr 667.
tockholm Hollandaregatan 3

Professor PATRIK HAGLUND»
Gymnastisk-Ortopedisk-Kirurgiska
Privatklinik
Sturegatan 62, Stockholm
R. T. 75025. 8301.
For behandling av hallnmgs och
rorelseorganens  skador, sjukdo-
mar, deformiteter och funktions-
rubbningar.

Dr A. Karsten

Medicinskt Elektricitets-,
Ljus- och Rontgeninstitut

Kungsgatan BO, Stockholm

— kom ihag att Reporia Sva-
vel-Tjartval ar ett fortraff-
ligt séllskap, som forhojer

badets trevnad och nytta.

Det med milda, foradlade

svavel-

och tjarsubstanser

méttade l6ddret tranger till
porernas botten och avlags-
nar varje orenhet ur huden.

prof. L. Ramberg,

Eder hy far nytt liv och hu-
dens viktiga funktioner sti-
muleras.

Den friska huden

foder den vackra hyn — Re-

storlek (for badet)

poria-tvalen ar en valgorare

for dem bada.

rysk emigrantfurstinna, prinses-
san Bibesco, omtalad, omskriven
och flitigt fotograferad i konti-
nent-tidningarnas fashionabla spal-
ter. Man behdvde annars Inte
veta att hon var ryska for att
inte genast forstd det av boken.
Déar finns det typiskt slaviska i
denna bisarra roman om den gro-
na papegojan, som symboliserar
den enda stora lidelsen, gladjen,
friheten, kéarleken i en osunt upp-
fostrad kosmopolitisk 6verklass-
flickas liv. En oss underligt fram-
mande och icke alltfor givande
miljo befolkad med manniskor,
vars sterila sjédlar man endést
dunkelt anar, skildrar prinsessan
for oss i sin artificiella, men av
en viss konstnarlighet i formen
och fin psykologi praglade bok.
Prinsesseforfattarinnan Bibesco ar
nappeligen néagon bekantskap for
damer, som satta vérde pa en “he-
derlig roman”, men ungdomen
med lite -ismer i blodet skola ma-
hédnda ha glédje av henne.

En annan rysk amatorforfatta-

rinna fastan langt ifran kunglig-
hetens doméner ar Alexandra Kol-
lantay, sovjets forra sdndebud i
Oslo, som debuterat med Arbets-
biens karlek, pa svenska utgiven
av Frams forlag Om man later
bli att l&sa denna reseskildring
fran revolutionens Ryssland som
en sensationsbok, sd finns dar
mycket av allvar att hamta och
fundera over. Alexandra Kollan-
tay ar ingen driven forfattarinna
och bade sprak och framstallnings-
sétt &r ibland lite tafatt, men hon
har intressanta problem och gri-
pande livsskildringar att ge oss.
Hon skildrar karleken, aktenska-
pet, mannen och kvinnan i det
nya roda riket. Nya ideal och
teorier skola omsattas i verklig-
heten, ndgot a la den s. k. fria
karleken skall praktiseras och
kvinnan som “arbetsbiet” i stats-
maskineriet skall ha sin plats.
Men utan slitningar lyckas inte
omvalvningen, om den alls lyckas
— Alexandra Kollantay &r inte
mer rod &n att hon opartiskt och

saker fullstandig lakning utan operation med de sedan 25 ar tilloaka erkanda

Ckasol/€oedack&

Anusol Goedecke endast akta i

sSupposiloritr —

roda askar med firma Goedecke & Co.,

Chemische

Fabrik und Export-Aktiengesellschaft, Leipzig, etikett och plombering. Varning for var-
deldsa efterapningar och ersattningspreparat.
For Anusol-"Goedecke” finns det ingen erséttning.
Anusol-"Goedecke” upphédver snabbt de ofta svara smartorna och mojliggor en latt av-

foring. Det desinficierar, torkar och léker de sjuka stéllena.
Latt att anvéanda.

Fas pa alla apotek.

— 781

Inga narkotiska bestandsdelar.



ly NA&got ladkande behovi

nar dolen skiner hell
Tulo &r for hald och dvalg
forviddo nummer etL

»Den lille haldlaharen>

Ett solbad

ar en farlig fiende till Eder hy, om det ej njutes med maétta. Det
ar inte nog med att hyn blir uppbrand och ful, det kan ocksa ge
upphov till svarlakta hudrodnader, ja t. 0. m. exemartade akom-
mor. Ett sdkert skydd mot dylika eventualiteter har Ni emellertid i

Syster Elias Hudcreme

Den motverkar icke en kladsam sol-

branna men skyddar huden genom

sina medicinsk — hygieniska egen-

skaper frdn att ta skada av solens
strélar.
liga fettamne och understddjer dess
stravan att bibehélla sig frisk och

Den ersatter hudens natur-

Syster Elias Dagcreme

okar pa& ett verksamt satt hudens
motstandskraft, gor den len, matt
och vacker. Det ar en torr hud-
creme for bruk under dagen, torkar
ogonblickligen och ger ett utmarkt
underlag for puder. Valgoérande och
behagligt svalkande under heta som-

spanstig. mardagar.
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annonserlng

Arb°ga: Arboia-Posten.
Arvika: Anika Hyheter

Avesta: Avesta-Posten,

Bollnas: Tidningen Ljusnan
Borlange: Borlinge Tidning.
Engelholm: EngRIhnims Tidning.
Eskilstuna; Esklista-KurM.
Falkenberg: Alands Nyheter
Falun: Falu-Koriren.

Gavie: Geflfi-Posten.

Halmstad: Tidningen Halland.
Hedemora: S(dra Dalames Tidning.
Hudiksvall:Hudiksvalls-Tidningen,
HaisingborgiHeisinghanjsDaghM.
Harnosand: Namésands-Posten.
Horby; Mellersta Skine.
Jonkaping: Smilands Allehanda.
Kalmar; Barometem,
Karlskrona: Harlskrona: Tidningen,
Karlstad: Vémlands L&ns Tidning,
Katrineholm: KatrinaMmAim
Koping: BArgslagshladet,
Landskrona: Landskrona-Posfen.
Lindesberg: Bergslagernas Tidning
Link6ping: Ostgdten.

Ludvika: Ludvik Tidning,

Luiea: Norrbottess-Kuriren,
Malmo: Sknska Aftonbladet,

| landsortens

Mariestad:

Mora:

Norrkoping:

Nassjo:

Pited: Norbottens Allehanda

Skara: Skaraborgs Léns Tidning.
Skellefted: Skelleftehladet.
Skovde; Skaraborgs Lans Annonsblad,
soiiefted: Nord-gverige.
Sundsvall: Sundsvalls-Posten
Sater! Séters Tidnin(?.
sederhamn; Sderhamns Tidning,
Soderkoping:  Stderkdpings-Posten.
Tranas: Trands Tidning.
Trelleborg: Trelleborgs Allehanda,
uddevaiia: Bohusidningen.
Ulricehamn:  Ulricehamns Tidning,
Umed: Vésterbottens-Knriren,
uPsalai Tidningen Upsala
Vadstena: flstyta-Bladet

Visby; Got Ianmngrn.

vanersborg: Elfshorgs LinsAnnonsblad.
Vastervik: Vsterviks-Tidningen.
Vasterds: Westmanlands Allehanda,
vaxjo: Bya Vixjobladet

Orebro: jjrebro Dagblad.
Ornskoldsvik: Qmskdldsviks-Posten.
 6sthammar: Gsthammars Tidning.

L

balanserat framstaller —problemet
sa. De roda idealen ma hagra for
lite var, nar det kommer till kri-
tan, eIIer rattare sagt nédr Eros
ar med i spelet, &ro vi bara van-
liga svaga och rotfast konserva-
tiva ménniskor. Den erfarenheten
géra dven manga roda bolsjevik-
svarmare, som alltemellan kanna
sig hissna infér djupen av sina
teoriers yttersta konsekvenser och
som séllan funnit den drémda
lyckan i det nya systemet lika
litet som i det gamla. Det ar
inte systemen, som gor det, utan
personligheterna — aterigen den
gamla historien.

De svarta gudarna, Hugo Ge-
bers forlag, ar skriven av en en-
gelsk blablodig dam, lady Dorothy
Mills, som med denna sin debut
gjort sensation i hemlandet. Bo-
ken &r vél lite “daring” for Eng-
land, skildrande en ung engelsk
fru, som reser ut till sin man i
Afrika och dar ”blir svart” som
termen lyder, d. v. s. hon borjar
k&nna sig som en infoding, bedo-
vad och suggererad av hettan,
sysslolésheten och negrernas troll-
konster. Det intressanta amnet ar
behandlat med né&stan rafflande
intensitet och all sjalvupplevd
sakkunskap och nog avskracker
oss lady Mails tillrackligt fran
att satta upp vara bopélar i en
afrikansk negerby, &ven om vi ha
for oss att hennes hjaltinna var
ett ovanligt lattfangat byte for
den svarta sjukdomen.

Den franska forfattarinnan
Lucie Delarue-Mardrus har ett
hogt aktat namn i den litterdra
vdarlden &ven utanfor sitt lands
granser. P& svenska debuterar
hon med Lyckans dagar, Norstedts
férla& Det ar en med &kta gal-
lisk klarhet och konstnarlig kon-
centration skriven bok om en
ung fransk familjeflickas levnads-
ode i vara dagars degenererade
Overklass-Paris. Man fdljer den
lilla kénsliga och poetiska flickan
fran en upprivande barndom ge-
nom klosterpensionéns svala lyck-
liga dagar till det nya eleganta,
nojesvirvlande parishemmet, dér
hon brutalt véckes till medvetan-
de om den smutsiga verkligheten
bakom den polerade ytan. “Lyc-
kans dagar” rekommenderas pa
det I|vI|gaste till vara damer som
omvéxling floden av anglo-
sachsisk misslitteratur — dérmed
intet ont sagt om den, men mo
dern gallisk psyke och framfor-
allt form &r vard att studeras
och njutas.

Det evigt manliga av G. V. Ellis,
Lars Hokerbergs forlag, &r en
mékta modern bok om tvd mo-
derna ungdomar, som d&ro otro-
ligt intelligenta och intellektuella
— de konversera minsann sa ut-
sokt, med sadan esprit och slag-
féirdighet och minnesgodhet i sina
skolkunskaper att en dylik kon-
versation endast kan tankas kom-
ponerad vid skrivbordet. Tyvarr.
Men varfor ska boksamtal vara
lika triviala som verklighetens?!
Forutom den intelligenta och slag-
fardiga konversationen ger oss inte
”Det evigt manliga” varst mycket.
Den unga hjaltinnans fria livssyn
att ga ifrdn den hon alskar just i
deras lyckas zenit for att und-
fly &ktenskapets tristess och skon-
hetsmérdande plikter och ta upp
dem med en annan man, som
hon &lskar mindre, &r en ganska
vanlig backfischfantasi, som vél
dess battre mera séllan sattes i
verket och som tyvérr sallan ut-
faller s romantiskt och skon-
hetsméttat i verkligheten som for
bokens hjéltinna. . N.

Dagmar och Ingrid. Valkomna
till  korrespondensklubben.
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AKTIEBOLAGET SYDSVENSKA BANKEN

Inbetalt aktiekapital Kr. 34,000,000: —

Huvudkontor:

Malmo.

Mottager inséttningar i Depositions*, Kapital- och
SparKasserdaKning till hogsta gallande ranta.

Ftill»tHncll(J bankrorelse.

Fraknar,

aven av svaraste art, borttagas
snabbt och effektivt med Kronans
Frakenvatten. Pr flaska kr. 3: —.
Vackra lockar bibehdllas aven i
blast och fuktigt vader vid anv.
av Kronans Lockharvatten. Ovar-
derlig hjéalp vid den moderna dam-
frisyren. Pr flaska kr. 3:—
Kronans Hyrenovator borttager
finnar, pormaskar och andra oren-
ligheter i huden. Pr fl. kr. 3:—
Sandes fullt diskret, utan uppglft
om innehdll, jamte var illustrerade
katalog.

CARL R. LARSSON,
Oxtorgsg. 5, Avd. D, Stockholm.

ViICcz&Cjlilea.

pat. reg.n:r 28579. Varldens basta och
1925 ars
modell forsedd med reglering for 10—

finaste elektriska horapparat.

50 styrkegrader.
Begar prospekt och intyg.

Malmd Bandage-Etablissement,

Per Vejersgatan 9.

Forsaljare for Stockholm: Majorskan

J. Petersohn, Rédmansgatan 9.

och Renovera MATTORNA
vid Saltsjobadens Kem. Tvatt.

SVENSKT FABRIKAT

Verkligt Hygenisk dambinda
Tlitvertcaa sedan 20 ér ( Sverige endast av
Goteborgs Kem.-Tekn. Febr. Goéteborg

Forséljes i Séukvérds Parfym- & Vit-
varuaffarer. EJngros hos Gustaf Hjelm
& Co., Norrtullsg. 8 A, Stockholm.

Filtar KI Sehalar

absolut storsta sortering och billigaste
priser i Arvika Spinneri Affar, Oxtorgs-
gatan 9 A, Stockholm. Tel. 163.

Lamplig present

Carl Larssons praktverk

"11® Kli
|”

10 FARQTRYCKSPLANSCHER

Inbunden med av konstna-
ren komponerad parm.

Kr. 3:

Portofritt mot insand likvid
i postanvisning.

IDUNS EXPEDITION
STOCKHOLM

IDtINS KOKBOK

ao élisauefa Osfman-Sandsfrand
ap en oumbaplig hjalp vid
sylfmng,
konservering,
svampinlaggnmg

J- frefargsfryc/r a/rf ///asfrerad
ny upp/aga.

Kr. 6-
Reku/peragenas/ /raa narmade 6ofc/iande/c/fer afcek/fran

-Jdans Expedition -Stockholm-

ffo/ posffopskoff.

Por/ofrill.



LASARINNORNAS
SPALT

SVAR.

Tva ringar eller en?

Den unga frun som tog ldun
till rdds i fraga om hur manga
slata ringar hon bor bara far har
ett svar:

Liksom en lakare i tvistigt fall

vill tillkalla en annan lakare, si
har denna tidnings redaktion i
slutet pd svaret ftill er tillagt:

"Men vi lata for ovrigt fragan
gd vidare till lasarinnorna”. Sa-
ledes skola vi nu se vad vi kunna
ordinera. For det forsta: “Frid
pa jorden!” Det dar spénda for-
hallandet mellan er och er blivan-
de svarmor far alldeles inte fort-
fara. Kom ihdg att hon ar mor
till er fastman. Hon kan inverka
pa honom. Vill ni behalla lyckan
hel, s& braka inte med er svar-
mor. Gor som hon vill. Forresten
ar det mycket vackert — nér man
nu vill vara riktigt modern —
med bara en slat ring. Men jag
bar anda allra helst alla mina 3
ringar, forlovningsringen, vigsel-
ringen och ringen for den forsta
pojken. Ser ni modets krav ar ett
och hjartats ett annat. Var och en
tillfredsstélla det krav som man
satter framst. Men gor nu — at-
minstone till en borjan — ackurat
sa, som er blivande svarmor Vvill.
Ni skall fa se sa glad hon blir.
Och sd glad han blir. Frid och
\frOJd utover hela linjen. Sedan,
| dd den gamla damen blivit till-
fredsstall klappar hon er en dag
pa kinden och séger smaleende:
| "Det dar med ringarna var vac-
Ikert gjort av dig. Nu skall jag
Ihandla likadant: Jag ger dig fri-
lhet att gdra precis som du sjalv
[vill. Bar bara den ena, om du
Lhelst det vill.” S& far ni till sist
Idet hela precis som ni nu vill ha
| det. Ebon

FRAGOR.

Finnes nagon bland Iduns la-
Isare som &r Christian Science-tist
loch som personligen eller pr kor-
Irespondens skulle vilja tréda i
Iforbindelse  med undertecknad
Ibleve jag synnerllgen tacksam.

iGodhetsfullt pgo i sa fall
|adressen hos r tionen.
Lidande.

"Finns det ndgon mojlighet att
ﬂa képa romanen "Kallia Kypris”,
edfpljde Idun 1893. Jag kan
Inte saga sa tacksam jag vore, om
gaﬂon hjalpsam manniska kunde

ville salja den. — Aven vore
lag mycket tacksam om det fun-
ies mOJllghet fa kopa Iduns fol-

llgton “Efterkrav” av Vilma
e, for 1900 Och ’Under

balomos insegel” av Annie Qui-
Ping- A. 0. R

Sagor.

lar mamma sjalv var liten, da
var hon alltid snall,

[>ch aldrig av sin mammas hand
behovde hon fa small.

pch aldrig var hon tjurig, och
aldrig var hon lat,

ch vad som helst hon &t precis,
om bara det var mat.

[)ch nar det led mot kvallen, dé
krop hon snéllt i séng,

pt dromma om sma alvebarn,
som dansa pd gron ang.

|& talar varje mamma, och san-
nerligen tror
|on inte sjalv varenda dugg, fast-
an hon &r sa stor.
unus.

Lediga platser
och

Platss6kande
endast

25 Ore pr mm.

Minsta avgift 10 mm. 2.50
i postanvisning eller frim.

LEDIGA
PLATSER

Fran IS augusti
finnes plats for Kvinnlig frielev vid
rationell, hénsgard, 2 tim. fr. Stockholm.
Maéste vara V|II|g deltaga i tradgards-
?rbeteb Svar, t. “Frielev”, Iduns exp.
. V. b.

En flicka om 11 a 14 ar

onskas pa lantgard i Skéne att lasa —

tillsammans med egen dotter for guver-
nant. Pris 75 kr. man. God omvardn.,

fina ref., tillfalle till ridning och piano-

spelning.  Svar till Hosten 19267,
slof p. r.

Lararinna

for undervisning av 2:ne gossar till
andra forberedande stkes for kommande
las&r & egendom i Vastergétland. Svar
med betyg, fotografi, referenser och 16-
neansprak till ”’Lararinna”, L&nstidnin-
gens exp., VARA.

Frielev

i gobelinvdvnad emottagas hos
Amelie Fjeaestad, Rackstad, Arvika.

& Séabyholm

ar platsen ledig s&som forestdndarinna
for hemmet Branna, avdelningen for
fortsatt utbildning i hushallsarbete.
Kompetensvillkoren lanthushalls- eller
skolkékslararinneutbildning. Begynnel-
selon: kr. 2,600, vari mbegrlpes bostad
och vivre (800:— kr.); & den kontan-
ta l16nen utgédr f. n. samma dyrtidstillagg
som i Stockholm (nu 21 %). Tilltrade
15 Sept. ev. 1 okt.

Ansokan, stalld till Direktionen in-
séandes fdre 20 aug. till undertecknad,
som &aven lamnar narmare upplysningar

E. NETZ

Rektor

5 Engelbrektsgatan 5
STOCKHOLM

GOTEBORGS
GYMNASTISKA INSTITUT
(Grundat 1912)

Ostra Hamngatan n:r 45
Langsta och fullstandigaste spe-
cialkurs i
Massaga och Sjukgymnastik
Formanliga villkor
Nasta kurs borjar 15 September
Begar illustrerat prospekt.

FEMINA

Telefon 2012, N. 2066.
klad~°SmnAtatnS kuJdser pj,se* °ch fyra veckor i kladsom, linnesom, barn-
klader montering och konstbroderi samt atta ménaders kurs i yrkesmassi
somnad borja 1 sept. Anmadlningar dagl. 10—4, Prospekt pa begaran.

Telehorgs helpension_for flickor,
Sprak- och Hushallsskola

& Teleborgs »lott, hogt belaget i skog vid sjo, 3 km.

Gymnastikdirektérsexamen tran VaxJo. Undervisning enligt normalskolans kurser
avlagges, efter 2-&rig kurs av kvinnliga I ala skolamnen. Sarskild kurs for unga flickor i hus-
MU, Bomnad, sprdk och musik. Exam, skolkokslar.

elever vid
Pro-

SJiMa OynasUstitotet

y kurs begynner i borjan av sept.
Prosp. Major J. G. Thulin, Lund.

sjukgymnastik,

Infodda spraklar Nasta lasar borjar den 1 sept.
spekt pa begdran. Rikstelefon Vaxjo 1
LSA KJELLANDER-EL KIRSH, Teleborg, VAXJO.

Orebro Frébel-Seminarium

hem, barnhem, barnkrubbor o. d. anstalter.

K, Kkrtb‘ldnipf. for. barntradgardar,
massage fUckor Fro nekt Th', Erkant g°d, utb!ldni~, Lampligt arbetsfalt fér unga
inclcor. i lospekt och narmare upplysnmgar pa begéaran.

och 6évriga FYSIKALISKA BEHAND- .
LINGSMETODER bérjar ny  kurs MARIA KJIELLMARK. Riks. 1920.
20 sept. Grundl. o. billig utbildning.
Begransat elevantal. Laga levnadsom-

kostnader. Anmélan snarast erforder-

Vid Vartorps Husmodersskola

ligt. Begér nytt prospekt. 3
MALMO ZANDER-INSTITUT. handarbete ~ATrevl. hemliv' 1
Jrrospekt och upplysn. mot porto.
AMELIE CARLSTEDT. EMY RAPPE.

lar. vid Fackskolan f. husl. ekonomi i Uppsala.
~r' Vartorp Rottne (Sméland).

Elisabeth Ostmans Husmoderskurs

GRUNDAD AR 1902.
1926KKkirSei2 tS™Tngp bildadf fliEkor boérjar Onsdagen den 1 september
926 kl. 12 m~d- Prospekt och narmare upplysningar p& begaran
ELISABETH OSTMAN-SUNDSTRAND.
Stockholm, Klarabergsgatan 42, 5 tr., hiss
Telefoner: 2035 och Norr 9302.

| Tjeckoslovakien eller A

Sddra Frankrike.

Vem ger godhetsfullt adress pa ty-
pisk, naturskon plats for (billig) ars-
vistelse med familj? Svar motses tack
samt av "H. K.”, Hjarnarp.

Adoptivhem

onskas _till en rycket rar 3 man. gam-

mal flicka. 101
Skara.

Undervisning

och inackordering kan erhallas for nasta
lasar i prastgard i hog skogsluft for
en a tva flickor att jamte egen dotter
for skicklig lararinna inhamta 3 :dje
klassens kurs (narmast efter Boras ele-
mentarlaroverk for flickor), Omsesidiga
referenser. God omvardnad och verkligt
hem erhalles. Moderat ersattning. Snart
svar till Fru kyrkoherde Maria orhwall,
-Tvérred. Rikstelefon Redvagsbrunn 8 a.

Tacksam for svar.

Strendgfnés Husmodersskola.

laau7 bakn feknnii hckor 18 aug.—16 dec. med grundlig undervisn. i mat-
lagn., bakn., konservering, klad- o. hnnesom m. m. Gott hem Modern villa m
badrum. Tradgard. Lage nara skog. Prosp. o. ref, gen. Fru M. Braune, Strangnas.'

Frobel-nstitutet | Norrkdping

omfattar dels en forberedande uppfostrarmnekurs, avsedd for unga flickor i
simha vid of " 7Sk T er,fOr,.dem’ som oOnska ““era sjalvstandig verk-
samhet vid barntradgardar, barnkrubbor och barnhem, dels en kurs i spada
September-6* w*“““““4 OTSeddi ,for blivande barnskoterskor. Kurserna Bdlja i

September. Narmare upplysningar genom prospekt.
ELLEN MOBERG. MARIA MOBERG.

Johanna Brunssons Vavskola

T&Mb5dad Stockholm, Kungsgatan 70, 2 tr. Tel. N. 437 13363

Utbildar yavlarannnor och yrkesutovare samt haller kurser i hemvavniAg.
“< tva Veckors vaxtfargningskurs borjar*12

&SI JLVVTSS
MaSOKANDE

FOR ATT LARA ett hems skotsel 6n-
skar lantbrukaredotter komma till gott

Adr. till 26 juli Stréomstad, déarefter Bro. 1to € A
hem. Villig deltaga i alla husliga goro- aufus ‘ = = osneTt"
mal. Genomg. vdv- o. hushéllsk. Fritt augusti. prospekt. ALMA JACOBSON.
Guvernant vivre eller event, villig betala nagot.
y vaar btiII "Varmlandska”, Iduns exp.
. V. b,
elementarbildad, féor kommande 1asar till =
ingenjorsfamilj i bergslagen att lasa an- VARDINNE- el. annan hush&lisplats
dra forberedande och spela piano med sokes av bildad dam med kristlig livs- -
sjuérig flicka samt hjalpa till med som- syn" Musikalisk, hemkér. Goda betyg
nad och andra lattare goéromal. Svar och ref. Svar till ”\Var”? lduns exp. Grundad 1911. GAMLA 'Ié;ORG I 2. I&f
med betygsavskrifter, referenser, foto f. v. b. L T Ak o Télefon 370.
och pretentioner till ”Bergslagsbruk” ~ rDESIR for bildade unga flickor borja den 6 sept. 1926.
und. adr. S. Gumalius Annonsbyra Eorlovad sYKURSER i hnnesom, klagsom och barnlflader borja qen 15 sept 1926.
b. Prospekt och narmare upplysningar pa begaran.

Stockholm f. v.

Valrek. kokerska

kunnig i bakning och konservering 6n-
skas 1:sta eller 15:de aug. till modarn
villa p& landet. Naturskont lage, till-
falle till bad, eget rum. Svar till Hog--
valla, Vadsbro.

A Ekmanska
Sjukhuset,

Goteborg, kunna 5 st. flickor, som 0n-
ska genomgé forberedande ettérig elev-
kurs, fa plats den 1 Dec. Flev erhdller
fritt vivre. Ansokan stalld till Sjuk-
husldkaren och atfoljd av betygsav-
skrifter, fotografi samt uppgift om al-
der, langd och vikt inlamnas senast
den 15 Sept. Elementarbildning ©6nsk-
vard men ej absolut nédvéandig. Vidare
genom Sysslomannen.

Oudfruktig,
bildad flicka,

erhéller plats som skoterska for gam-
mal blind herre. Sokanden bor pa njut-
ningsvart satt kunna lasa hogt samt
vara nagot kunnig i sémnad och ett
hems skotande. Fget rum, familjemed-
lem, 16n 50 kr. per méan. Svar med
referenser till ’Liten familj, lugnt hem”,
Iduns exp. f. v. b. Platsen tilltrades
15:de aug.

KARIN GERLE. ANNA SCHENSTROM.

22-arig flicka av god familj 6nskar som
familjemedlem utan loneansprak, anstall-
ning i battre familj dar tillfalle gives

att lara matlagning samt vérdinnegen-

skaper. Svar till ”Musikalisk”, Iduns .

exp- fv b Elsa Philips Husmoderskola.
3 A i Stockholm, Karlavageit 25,

SmaSkouararlnna borjar sin 37:e kurs for bildade unga flickor dgen 15 sept. 1926. Undervis-

ning i enklare och finare matlagning, bakning, konservering och inlaggnin-
gar av bar, frukt, gronsaker och kott; vegetarisk matlagning, sjukmatlag-
nmg RPkog fodoamneslara, hushallets ekonomi m. m. Olika kurser Exam
=T “rpereder mtrade till IUrarmnekurser i hushg ekontmi  Adr.
|vL J k NyJker Leksboda, sedan Sthim. Prosp., ref. olh narmare upp-
iysn. pa begaran. ELSA PHILIP, Stockholm

onskar under sommarman. plats i familj
som sallskap eller att undervisa barn.
Svar till 725 &r”, Iduns exp. f. v. b.

24 ars flicka

°?®kar Pjats dar jungfru finns, som
sallskap at &ldre dam, &aven V|II|g h{al—
pa i lattare arbete. Svar till ”Aug. eller

Sept.”, lduns exp. f. v.

BtwftaWMMM)
boérjar ny kurs den 20 sept. Undervisning meddelas i enklare och finare mat-
lagning aven vegetarisk, bakning och konservering, linne- och kladsomnad véav-
koksjararinncm?de SPfak Lamp!is forberedande kurs for blivande’ skol-

PENSIONAT OCH
INACKORDERINGAR

PENSION
Tyskland

I hogre ambetsmans hem kunna en
eher tvd unga damer ur god familj er-
halla utmarkt inackordering med kar-
leksfull vard. Vetenskaplig och konst-
narhg utbildning av alla slag ldamnas.
forsedd med tradgérd och

lamnas av
SIGNE PHILIP.
Leksboda.

Narmare upplysningar och referenser
GERTRUD WALIN.
Sommaradress :

Orebro Husmodersskola

borjar 20 :e arbetséret den 25 aug. 1926. Gott hem, god undervisning.
Prospekt genom FRU ALFH. RYSTEDT.

HALSINGBORGS HUSMODERSSKOLA

Villa Stjarneborg. Tel. 3264.

Ny husmoderskurs for bild. unga flickor boérjar d. 1 sept. Grundl
konserv, och sémnad m. m

Lindaker,

under-

Villan - ar flnare »atla
M ; A gn., bakn.,
O Rat 'Stieck Katsarstrasee 10 Bre.  Prospekt och narm. upplysn. 'pa begaran
: . ! TERESA KJELLBERG.

ekonomi, Upsala.

men  (Deutschland). Fackskolan fér husl.
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Ungdom «n SkOnhet
ga hand i hand!

Huru enkelt ar det e att
bibehalla dessa héarliga gavor.

Det sker genom att dag-
ligen anvanda den av valgo-
rande vegetabiliska oljor och
essenser framstallda

YVvY-TVAL EN

Pris 1. — pr styck.

TFLE R >>>"111111

Del A
fastslaget,

2 att den ymnigaste blom-
ar sterskorden erhalles dé

Nutrigén — en Hassel-
byblaridning — anvéndes
vid godsling saval inom-
som utomhus.

NUTRIGEN &r prak-
tiskt utprovad och sedan
. “manga &r tillbaka an-
I PRI v vand av fackmannen i
vart lands storsta trad-
gardsdistrikt — Hassel-

by invid Stockholm.

Séljes i forpackningar till kr. 0.75 0. 1.25.

NUTRIGEN

Tekniska Fabriken Jofur,

Stockholm.

Svenska Tryckeriaktiebolaget, Stockholm 19J



